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DoHABI OLIEHOYHBIX cpeacTs

AJISl IPOBEPKH YPOBHSA cOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETCHIUH (4YACTH KOMIIeTeHIM i)
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10 UTOTraM OCBOCHUSA JUCHUIIJINHBI

1. OueHounble CpeCTBA 5 TEKYIEr0o KOHTPOJIsI YCIIeBAeMOCTH
IIpuMepbI KOHTPOJIBHBIX BONMPOCOB /sl 6ecebl N0 TEKCTY (YCTHOMY ONPOCY):

1. Bompocsl o Teme «Student’s life» (aHramiickuii A3bIK)

Was there a large number of applicants for each place at the General Medicine Faculty
this year?

When do your classes usually start?

When are your classes over?

What lectures does your group have on Monday (Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday,
Saturday)?

Do you take notes of everything that the lecturer says?

Do you miss lectures and practical classes?

What subject is your favourite one in the first term?

Have you performed any laboratory works yet?

Have you joined any student’s scientific society yet?

. Would you like to take part in any scientific conferences?
. Do you often go to the University library?
. What subjects must the first-year-students of your faculty pay particular attention to?

Do you do well in all subjects or do you fall behind in your group and you have to catch
up with your group?

. What is the aim of the university training?
. Are you happy that you study at the Ryazan State Medical University named after

academician I.P. Pavlov?

2. Bomnpocsl no teme «Microbiology» (anramiickuii A3bIK)

What does microbiology study?

What are aerobic and anaerobic microorganisms?

How do the invading microorganisms influence the human body?

What are the first protective barriers of the human organism?

What century witnessed the breakthrough in microbiology?

Can you name some scientists whose impact on microbiology is considerable?
What is the most important achievement of I1lya Mechnikov?

What did Mechnikov get the Nobel Prize for?

What scientist is thought to be the founder of modern microbiology?

How did Koch help to defeat cholera?

What discovery was Robert Koch awarded the Nobel Prize for?

What branch of microbiology did the prominent Russian scientist lvanovsky establish?
How did Ivanovsky come to prove the existence of viruses?

What was a Scottish scientist Alexander Eleming interested in?

What are the most important discoveries of Alexander Fleming?

3. Bonpochl no Teme «Unsere Universitity (HeMenkuii si3bIK)
1. Wann wurde Thre Universitit gegriindet?
2. Wie lange studieren die Studenten der Fakultit fiir Kinderheilkunde?
3. Welche wissenschaftlichen Zirkel gibt es in der Universitit? Besuchen Sie selbst
einen wissenschaftlichen Zirkel?
Welche Ficher studieren die Studenten der Fakultét fiir Kinderheilkunde?
Was ist fiir Sie in Threm Studium besonders interessant?

ok



4. Bonmpocsl mo Teme «Je suis etudiant en medicine» (ppanumy3ckuii a3bIK)
1. A quelle heure vous levez-vous?
2. Qui est-ce qui vous reveille B habitude?
3. Vous levez-vous vite le matin?
4. Faites-vous de la gymnastique?
5. Qui vous prepare votre petit dejeuner?
6. Que faites-vous aprés votre petit dejeuner?
7. Quand sortez-vous de la maison?
8. A quelle heure arrivez-vous a | institut?
9. Que faites-vous pendant les cours?
10. Combien de cours avez-vous chaque jour?
11. Que faites-vous aprées les cours?
12. Quand revenez-vous chez-vous?
13. Que faites-vous le soir?

Kpurtepun oueHKH Npu yCTHOM onpoce:

. OueHka "OTAMYHO" BBICTABISIETCS CTYAEHTY, €CIM TE€Ma pPacKpbiTa B 3aJlaHHOM
o0beme, OOydwaromuiicss JOTUYHO W CBSA3HO BeJeT Oecedy, CIIOBapHBIA 3amac aJeKBaTeH
MOCTaBJICHHOM 3a/iaye, MPAKTMUYECKH HET OIIMOOK B TpaMMaTHYECKUX CTPYKTYypax, pedb
MOHSTHA, BCE 3BYKU TPOU3HOCUT MPABUIIHHO.

. Onenka "Xxopouio" BBICTaBISIETCA CTYAEHTY, €CIM T€Ma pacKpbiTa HE B IOJIHOM
o0beme, B 1enoM OOydYalomuics JIOTUYHO M CBSA3HO BeaeT Oecedy, CIOBAapHBIM 3amac
JIOCTaTOYHBIM, HO HAOJIIOMACTCS HEKOTOPOE  3aTPyAHEHHE MpPU MOAOOPE CIOB, HCIOJIb3YET
CTPYKTYpBI, B LIEIOM COOTBETCTBYIOIINE MOCTaBIICHHOM 3ajaye, OMYyCKaeT OIIMOKH, HE
3aTPyAHSIONIME TOHUMaHKEe, B OCHOBHOM PEUb MOHSTHA.

. Onenka "ynoBI€TBOPUTEIHHO" BBICTABIISICTCS CTYACHTY, €CIIU 33JaHUE BBITIOJIHEHO
YacTUYHO, TEeMa pAacKpbiTa B OrPAHUYEHHOM o00beMe, OOy4aroluics JAEeMOHCTPUPYET
HECTIOCOOHOCTh JIOTUYHO U CBSI3HO BECTH Oecery, OTpaHHMUYCHHBINA CIIOBAPHBIN 3arac, Jeiaet
MHOTOUYHCJICHHbIE OIUOKH, 3aTPYAHSIONINE TOHUMaHUE, B OTJCNIbHBIX CIIydasx IOHUMaHHE Peur
3aTPyAHEHO U3-3a HATU4Hs (POHEMATHYECKUX OIIHUOOK.

. OueHka "HEYIOBJIETBOPUTENIBHO" BBICTABISETCS CTYIAEHTY, €CIM 3aJaHUE He
BBITIOJIHEHO, TEMa HE PACKpbITa, CTYJIEHT HE MOXET MOJJAECpXKUBATh Oecely, BECTH pa3roBoOp,
CJIOBAapHBIM 3amac HEJOCTAaTOYEH [UIs BBINOJHEHUS  MOCTaBJICHHOMW 3aJl1ayd, HEMPAaBHIIBHOE
HCIIOJIb30BAaHUE TPAMMATUUYECKUX CTPYKTYp, peUb TOYTH HE BOCIPUHHUMAETCS Ha CIyX M3-3a
0OOIBIIOr0 KOJIMYECTBA OIIHOOK.

IIpuMepsI pos1eBoOil UIPHI:
1. Tema: «During my first medical practice» (anramiickuii A3bIK)

KoHuenuus urpsr:

B ponesoit urpe, nmpoBOAMMON I0OJ PYKOBOJICTBOM IIPEMNOAABATENS, Y4ACTBYET TPYIIIA
CTYJICHTOB, KOTOpPbIE 00ECIeYNBACTC METOJANUYECKUMHU YKA3aHUSIMU K POJICBON UTPe U UTPOBOMU
JIOKYMEHTaLUEH.

Hrposas curyanus:

Tpu cryneHTa-meauka MNPUXOASIT B OOJIACTHYIO JETCKYHO KIWHUYECKYIO OOJBHUILY Ha
NPaKTUKY, IepeoOyBaIOTCs, HAZIeBAIOT OEJIbIi XanaT U MPOXOJAT B TEPAeBTUYECKOE OTACICHHE,
IJle UX BCTpeYaeT Bpau-TepaneBT U MeacecTpa. CTyAeHThI BKpATIE PaccKasbIBalOT o cebe. Bpau
pacckasbIBaeT 0 OOJIBHHUIIE, O TEPATIEBTUYECKOM OTAETICHNUHU, OOBSACHSET CTYIE€HTaM, 4TO BO BpeMs
MPAKTUKK OHM OydyT BBINOJHATH POJIb CAaHWTAapOB B oOTAeleHuu. Jlamee mencectpa naeT
nopyueHus. CTyneHTBI 3aJal0T BONIPOCHI, BBIACHSS JeTanud. MezacecTpa OTBEYaeT Ha HMUX.
CTyneHThl IPUCTYMAIOT K padoTe.



Mecro npoBeeHus:
OO6nacTHas neTckas KIMHUYecKas OOJIbHULIA.

Ponu:

1. Dr. Petrov — gpau-mepanesm 6 demckoii bonrbHuye.
2. Mrs. Belova— meocecmpa 6 oemckoii bonvruye.

3. Student 1 — cmyoenm-npaxmuxanm.

4. Student 2 — cmyodenm-npaxmuxanm.

5. Student 3 — cmyoenm-npaxmuxanm.

OxunaeMslii (€) pe3ynbrar (bl):

CryneHTbl B3aUMOJICHCTBYIOT Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE, MCIIOJIB3YSl IPOpabOTaHHBIH
JIEKCUYECKUN M IpaMMaTU4YECKUM Marepuas, B COOTBETCTBHUM C KOMMYHUKAaTHMBHOHM 3aJadei,
IIPONIMCAHHON B UTPOBOM JOKYMEHTALUH.

2. Tema: «Physiology of the nervous systemy (anrimiickuii A3bIK)

Konuenmus urpst:

B posteBoii urpe, mpoBOAMMOMN IOJ PYKOBOACTBOM IIPENOAABATEINSl, Y4aCTBYET IpyIIIa
CTYAECHTOB, KOTOpbIe 00ECIIeYMBAETCS METOJAUUYECKUMHU YKa3aHUSAMH K POJIEBOW MIpe U UTPOBOM
JIOKYMEHTAIUEH.

Urposas cutyanus:

Y necatunerHero peOeHKa HAOMIONAIOTCA TPOOJIEMBI CO CHOM H3-3a YBJICUCHUS
KOMITBIOTEPHBIMHM UTPAMU: OH JIOJITO UTPAET, & IOTOM HE MOKET 3aCHYTb, UCIIBITHIBAET F'OJIOBHbBIE
O0osu. MaTh UIET ¢ HAM Ha MpUEM K HEBpoJoTy. TOT MPOBOAMT ONMPOC MAI[MEHTAa U MaTepu
nanueHTa Ha mpeaMeT jano0. 3areM JaeT peKOMEHJAllMM OTKa3aThCsi OT KOMIIbIOTepa,
HOpMaJIM30BaTh pPEeXHM JHSA. JIOKTOp pacckas3piBaeT, 4YTO COH KpalHe HEOOXOoIuM IS
HOPMaTbHOTO (DYHKIIMOHHPOBAHUS HAIIEro opraHu3mMa. JIOKTop Tak:ke HEMHOTO PacCKa3bIBaeT O
(U3HOIOTUM HEPBHOM CHCTEMBI TOHSTHBIM pPeOEHKY S3BIKOM. Takyke HEBpOJIOT COBETYET
KOHCYJIbTALUIO [ICUXOTEPANEBTA.

Mecro npoBeeHus:
l'oponckas nerckast NOJUKIMHUKA.

Ponn:
1. Dr. Smith — epau-nesponoe.

2. Peter — oecsmunemnuii nayuenm.
3. Mrs. Becker — mamo manvuuxa.

OxunaeMslii (€) pe3ynbrar (bl):

CTyneHThl B3aMMOJCHCTBYIOT HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE, HCHOJB3Ysl MPOpabOTaHHBIN
JIEKCUYECKUN W TpaMMaTUYECKW MaTepuan, B COOTBETCTBHM C KOMMYHMKATUBHOW 3ajadvei,
MPONMCAHHON B UTPOBOM IOKYMEHTALIUH.

3. Tema: «Ilpuem Ha paGoTy» (HeMeUKHUIl A3BIK)

Oopaszoeamenvran yenp: Pa3BUTHE NHOSI3BIUHBIX PEYEBBIX HABBIKOB HA MaTEPUAje TEMBI.
Pazeusaiowan yens: 11oBbiieHNE yPOBHS NPOPECCHOHATBHON KOMIIETEHTHOCTH.



Yueono-ponesasa cumyayusn: "llpuem Ha paboTy", 3an0JHEHHE aHKET, COOCCEIOBAHNE, yUaCTHE
B KOHKYpCE Ha 3aMEIll€HHE BAKaHTHOM JOJIKHOCTH.

Ponesaa cmpykmypa: Benymuii, riaBHbIl Bpad OOJBHHIIBI, COTPYIHUKH OOJHHHIIBI, YJICHBI
"KoMHCCUU", TIPEICTABUTEIN BOCTPEOOBAHHBIX MEIUIIMHCKHX Mpodeccuii.

Pexeuzum: Anketsl, 0ymara, hiomactepsl U JIp.

Bcmynnenue. llepen mpoBeeHHEM UIPHI MIPETIOIaBaTeNb 3apaHee BHIOUPAET HA POJIb TJIABHOTO
Bpaua OOJIbHUIIBI CTY/IEHTA, CIOCOOHOTO B T€YEHUE BCEU UTPhI OBITH B IIEHTPE BHUMAHUS, OBITH
A3BIKOBBIM JI1IepoM. OcTalbHbIE POIU PACIPENEISAIOTCS HETOCPEACTBEHHO IIEpEl IPOBEIECHUEM
UTPBL. DTO POJIU CEKpeTapsi U ABYX OTBETCTBEHHBIX COTPYIHUKOB OOJIBHUIIBL. Bce ocTanbHbIe —
ATO JKENAIOUINE YCTPOUThCA Ha padoty. s obnerdyenus 3agauu pacrpeseeHus: pojeil MOKHO
pa3fgarh OCTaJbHBIM YYacTHMKaM KapTOYKU C 3apaHee MPONUCAHHBIMU B HUX HUIPOBBIMU
3a/1a4yaMH.

Inan wueper. 1. CooOuieHue Beaymiero o0 OTKPBITHH SPMApKd MEIUIIMHCKHX BaKaHCUU. 2.
BricTynienue riaBHOroO Bpaya O BaKaHTHBIX JOJDKHOCTSX. 3. 3alojgHEHUE AaHKET BCEMHU
JKEJIAIoIMMU TIOJTYYUTh padoTy. 4. [ToAroToBKa KaXK10T0 Y4aCTHUKA CBOEH pOH. 5. 3aKIF0YCHUE
10 pe3ysbTaTam coOece10BaHMs.

Xon urpsl. Irpa npoBoauTCs Ha HEMEIKOM si3bIKe. Beayiuii mpuBeTCTBYET BCeX COOpaBIIMXCS,
coolbmaer uM, 4yTo OOJNbHMIIE TpPEeOYIOTCS HOBBIE COTPYAHUKH (Bpaud, MEACECTPb) U
MPEIOCTaBIIsECT CIOBO TJIAaBHOMY Bpauy. [TaBHBIN Bpau MpeacTaBIseTCs MPHUCYTCTBYIONIUM,
pacckaszbiBaeT O OOJbHUIE, €€ CHEelMaTU3alud, BO3MOXXHOCTSX, MPEACTaBIsSET JBYX
COTPYIHUKOB, KOTOpBIE YK€ paboTaioT TaM. B cBOeM BBICTYIUIGHHH OH TOBOPHUT O TOM, YTO
KJIIMHUKA HYXJA€TCs B CIIOCOOHBIX MOJIOABIX Kaapax. [locie BhICTYIUICHUS TiaBBpaya BEAYIUN
coo0IlaeT 0 TOM, YTO BCE€ JKenawinue padboTaTh B KIMHHUKE JOJKHBI 3allOJIHUTH AHKEThI
(cexpeTapb paszaer aHKeThl). Beaymuil JaeT MHCTPYKIIMIO MO 3aIOJHEHUIO aHKETHI: MUCATh 00
o0pa3oBaHNH, BO3pacTe, MECTE MPOKUBAHUS, CIICIIUAIIBHOCTH, TIPEKHUX MeCcTax padoThl U APyrue
cBenieHus o ceoe. [Ipocut copmynupoBath Uet0, KAKUMUA BaXKHBIMUA HABBIKAMH KaXIbIA U3 HUX
o0rnanaet, 4ToObl 3aMHTEPECOBATH PYKOBOJICTBO OOJILHUIIBI. 3aT€M YJIEHBI KOMUCCHH 3aHUMAIOT
CBOM ME€CTa M INpUIJIallaloT KaHAMJATOB Ha colecepoBaHUE. 3ajadya KaXKIOro MPETeHJeHTa —
yOequTh 4WIEHOB KOMHCCHHU, YTO OH IMpPHHECET OOJNbIIYI0 MOJb3Y Ha BAKAHTHOW JIOJKHOCTH.
[Ipenocrasinsiercs caoBo ri1aBHOMY Bpauy. EMy ciieqiyer Ha3BaTh UMEHa JII0/1€H, KOTOPbIE IPOIIN
co0eceoBaHUe, U OXapaKTePU30BaTh MX (MPUYHMHBI, IO KOTOPHIM UMEHHO WX B3SUIM Ha paboTy:
JICTIOBBIC ¥ TPO(ECCHOHATbHBIC Ka4eCTBa  T.JI.).

4. Tema: «Chez le docteur» (ppanuy3ckuii A3bIK)

1. Konuenmus urpbi:
B poiieBoit urpe, npoBOIMMOM IO pyKOBOJICTBOM IPEMNOIABATENS, yYaCTBYET IPYIIIaA CTYICHTOB,
KOTOpbIE O0EeCrneynBaeTcs METOJAMYECKUMHU YKa3aHUSAMH K POJIEBOM WIpe M UTPOBOH
JIOKYMEHTaLUEH.

2. Ilopsiok npoBeeHus poJieBOii HTPbI

WMHCTpyKTaX I10 IPOBEACHUIO POJIEBON UTPHI.

OOBbscHEeHME 3aJaHUs: 3aUUTHIBAETCS UM OOBACHIETCS CUTYallUs.

Pacnpenenenue poneit, 1eHCTBYIOIKUM JIMLIAM JAIOTCS UHCTPYKLIMH.

Pabora ¢ MeToaMUeCKUMHU YKa3aHUSAMHU U JOKYMEHTAIUEH.

BpewMms Ha npoxyMbIBaHHE U ITOATOTOBKY.

Co3zranue NnpenogaBaTesIeM «CLUEHbD», OCTAIBHBIEC CTYJIbs OTOABUTAIOTCA NOANbILE B BUE
IIOJIYKpYT'a, Ha HUX Pa3sMELIalOTCs «3PUTEIIN.

WNHCTpyKTaX «3pUTEIEN».

OOMeH BIieYaTICHUsIMU CHaYaJla Co CTOPOHBI YUaCTHUKOB POJIEBOM UTPBI, TOTOM 3pUTENIEH.
AHanu3 u 00CyXIeHHE POJIEBOI UIPHI.

Onenka paboTbl



3. Poan:

[romnoH II. — Bpau-opauHaTop
bopucos B.B — pykoBoauTtenb opauHaTyphbl
Cronsipenko M. A. — 3aBeqyroniasi TepareBTUYECKUM OTAEIICHUEM
Bpaun —Benytr npuem
MenuuuHckas cectpa

Kpurepun oueHKH y4acTHsI KasKI0T0 CTYIeHTa B POJIeBOil UTpe

I'oBoput scHo,
0e3 ycwiuii u

IIPEABApUTh CBOE
BBICTYILUICHHE, a

JTUAIIA3OH | TOYHOCTD BEI'JIOCTb B3AMOJIEMC | CBSI3BHOCTD
TBUE
OTnan4HO
Xopouio JemoHnctpupyer | Moxer Moxer MokeT CcoCTaBIATh
BJIAJICET BBICOKHM OO0BSICHATECS 0€3 | HHUIIMUPOBATh CBSA3HBIE U JIOTUYHO
IIUPOKUM YPOBEHb MOATOTOBKH B | Oeceny, MOCTPOEHHBIE
CIEKTPOM BJIAJICHUSA TE€YEHUE pa3BUBaTh TeMY. | TEKCThI (MOHOJIOTH,
SI3BIKOBBIX rpaMMaTHKOM, | JUIUTEIBHOTO MoskeTr BBIOpaTh | pEITUKU B
CpEnCTB U | OIKOKU JeTaeT | BpeMeH! B | HOAXOSIIYIO JMAJIOTax), K MECTY
MOXKET UX | peiKo, €CTECTBEHHOM (dpa3y U3 XOpoIlo | UCTIOIb3YS
MPaBUIILHO WCIPaBISET HUX | pa3rOBOPHOM YCBOEHHOT'O pa3nuyHbIe
BEIOMpATh IS | CaM. TEMIIE PEUH. Habopa pEYEBBIX | CPEACTBA
OOIIeHHUS. Mojesnieil, 4ToOblI | apryMeHTaIuH,

JOTHUYCCKHUEC CBA3KH.

IIPEUIOKEHUS.

HANPSHKEHUS. TaKXKe

MIPOKOMMEHTHPOB

aTh BBICTYIUJICHUS

Apyrux

c00eCeTHHUKOB.
Xopomuio
Bnageer OtHocutenbHO | Moxer xopomio | Moxer HaunHath | Moxer
JIOCTaTOYHBIMHU | XOPOILIO BOCIIPOU3BOJUTE | PasroBop, HCIIOJIb30BaTh
SI3BIKOBBIMU BJaJIeeT OTPE3KHM pEeYu B | BCTYIATh B | OTPAHUYEHHOE
CpelncTBamy, rpaMMaTHKOM, JIOBOJIBHO POBHOM | pa3roBOp, KOIrJa | YHUCIIO CBSI30K,
yTOOBl JaBaTh | HE JIeNIaeT | TeMIIe, XOTS | YMECTHO, H | 9TOOBI ero
SICHBIE OIIMOOK, MOXKET M | 3aKaHYMBaTh €T0, | BEICKa3bIBAHUS
OITMCAHUS, KOTOpBIE MOTYT | COMHEBATbCA B | XOTS J€JIaTh ATO | NPEICTABISIIN
BBIPAXATh MIPUBECTU K | BBIOOpe Mopenei | He Bcerga | coOoi SICHYIO
TOYKY 3pEHHS | HENPABWIBHOMY | BBIPAXKEHHI, KpacuBO. MOXKET | CBA3HYIO P€Yb, XOTs
Ha  Hauboliee | MOHUMAHUIO W | UCIIONB3Ys MoAIepkKaTh 0pu  JJUTEIBHOM
o0Ie  TEMEI | caM MOJKET | 3aMETHEIC pasroBop Ha | OOIIEHUH  MOIKET
0e3 SIBHOTO | UCIIPABUTh CBOM | AJTUHHBIC TAy3bl | 3HAKOMYIO TEMY. | OOHApYKUBATHCS
3aTpyJHEHUs, | OIIHUOKH. JUTSt BbIOOpaA HEKOTOpas
HCIIOJIb3YsI pEYEBBIX CPEACTB. HEIIOCIIEA0BaTEIIbH
HEKOTOPbIE OCTb.
CIIOJKHEIE




Y 10BIIETBOPUTEIILHO

Bnaneer Ucnosnb3yer Moxer Moxer HaunHaTh, | Moxker
JIOCTATOYHBIMHU | JIOCTATOYHO MOJIJICPIKUBATh MOJJICP)KUBATh M | BBICTpaMBaTh Pl
SI3BIKOBBIMU MIPaBUIILHO HECJIOKHYIO 3aKaHYMBAThH KOPOTKHUX, MPOCTHIX
CpeJICTBaMH, Habop yacto | Oeceny, HWHOTIA | IPOCTOU 2JIEMEHTOB B
YTOOBI HCIIOJIb3YEMBIX | 3aMETHO pasroBop Ha | CBS3aHHYIO
OOBSACHUTHCS, | MOJEJEH, ITOJILICKMBAs W3BECTHBIC TEMBI. | JIOTHUCCKYIO
XOTS W He 0e3 | CBA3aHHBIX  C | rpaMMarnyeckue | Moxker [ETOYKY.
KoJicOaHuii Ha | HanboJjee MOJICJIM U CJIOBA, | IOBTOPHTb, Hcnone3yet
MIPOWICHHBIE MpecKa3yeMbl- | O4eHb  3aMETHO | mepedpasupysi TO, | JJIOTHUECKUE CBSI3KU
TEMBI HCIIPABIIET yT0 OBLIO CKa3zaHo | Tuma  and,  but,
(oOmeobITOBAs | MU OLIHMOKH, npyruMu, 49toOsl | because, S0,
TEeMaTHKa, CHTyalTHAMHU. 0COOEHHO B | IOATBEPIAMTE however.
TEKYIIHe JUTHHHBIX B3aMMOIIOHMMAaHHU
cOOBITHS). OTpe3Kax e.

HETOArOTOBJICHH

oil peun.
HeynosnersopurensHo
Bnaneer Iloka3wiBaeT Moxet Moxet MoXeT CBSI3BIBATh
OTrPaHMYCHHBIM | DJIEMEHTApHOE | MPOM3HOCUTH OYCHB | 3a/1aBaTh W | CIIOBA WJIA TPYIIIIBI
HAa0OpOM CIIOB | BIIQJICHUC KOPOTKHE, OTBEYaTh Ha | CJIOB C TIOMOIIBIO
u MPOCTBIX | HECKOJIBKUMH H30JIMPOBaHHbIC, BOIIPOCHI O ce0€. | IJIEMEHTAPHBIX
bpas, MPOCTHIMH 3apaHee Moxer cBs30k and, but.
OTHOCSIIIMXCS K | TpPAMMaTHYECKH | 3arOTOBJICHHBIC obmarecsa  Ha
JINYHOCTH U | MU MOJCIISIMH U | (hpassl, Jenast | 3JIEMEHTapHOM
OIMCHIBAIOIINX | IPUMEPaMH, 0oJIbIIIHE naysbl | YpOBHE, HO
KOHKPETHBIC 3ay4CHHBIMU JUISt IOKCKa | OOIIeHHE
CHUTYaIlUH. HaU3yCTh. HY)XHBIX CIIOB U | MOJHOCTBIO

MOJIeNEH, 3aBUCHT oT

MPOrOBapUBaHUs MOBTOPEHHSI,

MEHee 3HaKOMBIX | Imepedpa3upona

CJIOB U | HUS u

WCIIPABIICHUS WCITPABJICHUS

OIIIMOOK. OIIMOOK.

IIpumep kelc-3agaun

Tema: «The Fluy» (anrauiickmii si3pIK)

3ananue (5):

- CTyI(CHTLI PAa3bIrPBIBAOT OIIPOC 6OJ'H:HOFO, B X0I€ KOTOPOI'O JOJIZKHBI ITPO3BYYATh JKaJI00bI

(co cTOpoHBI OOJBHOTO),

BOIIPOCHI,

3a0oseBaHus (CO CTOPOHBI CTYICHTa-ME/INKa).

HAIpaBJICHHBIC Ha BBIABICHHEC CHUMIITOMOB

— CryneHTsl, ONMpasch Ha MOJIYYEHHBIE paHEe Ha 3aHATUAX 3HAHUS, B TOATPYIIE IPOBOJAT
nuddepeHIMaTbHBIA JUarHo3 MEXy POCTYI0 U TPUIIIIOM.




— CryneHtam mnpu 0OCYXJIEHHU B HOJTPYIIE HEOOXOAMMO HAWTH peIIeHHE MO MOBOAY
JICYCHUS TMPOCTYABI, apTyMEHTHPOBATh JaHHOE pEIIeHHE. BBISICHUTH, Kakoe W3 ITUX
CPEICTB MOMOTaJIo JIydllle BCEro, kakoe — xyxe. OO0CyauTh, 4eM MOJIE3HO TO WU UHOE
CPEICTBO.

— BreiOupaercst npeacraBuTeIb, KOTOPbI OyIeT MpeACTaBIATh Pe3yJbTaThl IPOBEICHHON
paloThI B noArpymme Bceit ayauropur. OTBETCTBEHHBIE 3a OATPYIILY IPECTABISAIOT CBOE
peLieHue Kenca.

— B rpymnme mnpoucxoaut oOCYKICHHE TPEACTaBICHHBIX B IOATPYIIAX pEIICHHH, B
pe3ylbTaTe uero onpezensercsa Haubosee 3G HeKTUBHOE JeUeHUe TpUMIa.

— Benymuii npoBOIUT OLIEHKY MPOBEEHHOMN CTyJIeHTaMU PabOTHI.

Kpurepun oueHkHu Kelc-3a1a4u

Kpurepuu onieHku [IIkana olleHUBaHUS

— Obul0  chOpMYIMPOBAHO M NPOAHATM3UPOBAHO | OTIUYHO»,  €CIH  3a/laHue

OOJIBIIMHCTBO MPOOJIEM, 3AI0KCHHBIX B Keiice; BBIIIOJIHEHO ITOJIHOCTHIO;

— OBUIM MPOJEMOHCTPUPOBAHBI aJIeKBAaTHbIE AHAIUTHYECKUE

METOBI P paboTe ¢ HHOpPMAITHEIi; «XOpOILIOY, eclii  3a/laHue

— OBUIM  HCIIOJIB30BaHbl  JONOJHUTEIbHBIE HMCTOUYHHUKHU | BBINOJIHEHO C HE3HAUUTEIbHBIMU

uH(pOpMaLnuU AJIs peLeHUs Kelca; IIOrPEUIHOCTIMY;

— OBLIN BBIIIOJIHEHBI BCE HEOOXOIUMBIE pacueThl,

— HOATrOTOBJICHHBIC B XOAC PCIICHHA Keiica JOKYMCHTHI | «YAOBJICTBOPUTCIILHO», €ciin

COOTBETCTBYIOT TpeOOBaHMAM K HHUM II0 CMBICIYy U | OOHapyXHUBaeT 3HaHue U

COAEPKAHUIO; noHUMaHue  OOoJbIIe  YacTu

— BBIBOJIbI 00OCHOBaHbI, APTYMEHThI BECOMBI; 3aaHMs

— CcJIe7aHbl COOCTBEHHBIE BBIBO/IbI, KOTOPBIE OTJINYAIOT JaHHOE

peleHue Kelca OT Apyrux perieHui. «HEYIOBIIETBOPUTEIILHO)», €CIIH
3aJJaHie HE BBITIOJIHEHO.

IIpumep cueHapusi peaau3aluv NPOEKTHOI0 METO/AA

1. I'pynnoBoii npoexT nmo Teme «Diseases of the cardiovascular system» (anrauiickuii
A3bIK)
1 aTan
Omnpenenenue mpoOieMbl, eI W 3a4ad MPOEKTa, BBIOOP, OOCYXJAEHUE TEMbI, ONpeAeeHHe
CPOKOB M KOHEYHOTI'O MPOAYKTa (IIpe3eHTaltsl, T0KIa), pacpeesieHue pojeil B rpyire (KTo-To
TOTOBUT 0030p JUTEPATYPhI IO TEME, KTO-TO 0(hOpMIISIET paboTy U T. I.), 00CYKJIeHHE KPUTEPHEB
OLICHKH OKOHYATeJIbHOT0 MPOJIYKTa U ClI0CO00B ero npe3eHtauuu (15-20 MUHYT Ha 3aHITHH).

Ilenp mpoekTta: YBenudeHHe oObeMa TEPMUHOJOTMUYECKOTO Oaraxka 3a cUeT HOBOIt
MPOOJIEeMATHKH  PEYEBOTO  OOIICHHMS MEKIPEIMETHOTO XapakKTepa, pa3BUTHE HABBIKOB
MOHOJIOTHYECKON peyHu.

HaBpiku u ymeHus: mouck, cOop u obpaborka mHpoOpMaIuu, padboTa coO CIpaBOYHOMN
JTUTEPATypOid, pellieHue KOMMYHUKATUBHOM 3a7]aui CPECTBAMH H3y4aeMOT0 SI3bIKA.

[TpomomKUTETHHOCTD: 2 HEJEIH.

2 sran
COop HeobxoaumMoi nHpopmanuy, MOAroTOBKA MaTEPHUAJIOB (CaMOCTOSITENIbHAS HHIMBUTyaIbHAs
U TPYNIIOBAst I€ATEIbHOCTD CTY/IEHTOB).
CryneHueckas rpynma JeuTcs Ha 2 TTOArPYIIIBL:




3agaHus AJid rpyIi
['pynmna 1: TOTOBUT crpaBOuHYH HMH(GOPMALMIO MO CTPYKTYype OTIEICHHS CepAeHHO-
COCYAHMCTON XUpYypruu (Kakue yCTPOCHO OTACNICHHE, KaKWhe CIEIHATUCThl PaboTalT, B 4eM
crienuduka ux paboThl),
['pynma 2: coOupaeT CBEACHHUS HEMOCPEACTBEHHO O JETCKUX 3a00JIeBaHUSAX CepIIa
(cMMITOMBI, JICUeHUE, TPOPUITAKTHKA).

3 sTan
OOcyxaeHnue B rpymmnax Ha 3aHsATHU (He Oojiee 10 MuHYT) Xoma moarotoBku. KpaTkuii otuer
CTYJICHTOB B TE€YCHHE 5 MHUHYT OT KaXIOW Ipynnbl Ha 3-4 3aHsartusx. PaboTa Haj S3BIKOBBIM
MaTepuaioM MOoJl PYKOBOJACTBOM mpenoaaBarensi. KoHCynbTanuu ¢ MpenojaBareieM ¢ Lelbio
KOHTPOJISI TIpoIiiecca padoThl HaJl MPOSKTOM M OKa3aHUS TOMOIITH.

4 3ran
Odopmienue pe3yabTaToB MPOEKTa (CaMOCTOsITEIbHAS paboTa CTYICHTOB).
[ToaroToBka mpe3eHTaIMK IPOEKTa ¢ IIOMOIIBIO mporpammel Power Point.

TpeboBanust kK 0HOPMIICHUIO TPE3CHTALIUU TPOEKTA!
1 CooTBeTcTBHE COZEpKaHUS 3a7aue, MOCTABICHHOW Nepe MOATPYIIIOH.
2 ®dakTopsl, OTpaKaroIIMe MIOHUMaHUE CTYJCHTOM MaTepuaa.
3 O060CHOBaHHOCTH M pa3HOOOpa3ue BHIOOPA UCTOYHHKOB.
4  I'paMOTHOCTS.
5 KpacoyHocTh M HarJISIIHOCTD O(OPMIICHHUS.

5 sran
IIpe3eHTanus npoekra

6 oran
[TonBeneHue UTOroB, 0OCYKICHHE PE3YILTATOB pabOTHI, OIICHKA.

Kputepun onieHKH 00IIMX pe3ysIbTaTOB MPOEKTHON JESITEIbHOCTH CTYIEHTOB.

1. TlonHoTa peanu3alMy MPOEKTHOTO 3aMbICiia. DTOT KPUTEPHH IO3BOJIIET OLICHUTH,
HACKOJIBKO B [TOJIyYUEHHOM B p€3yJIbTaTe IPOEKTHOM IeATEIbHOCTH MIPOAYKTE HALIUIU BOILIOIIEHUE
UCXOJIHBIE IIeJIM, MPUHIMUIIBI, TPeOOBAaHUS K KadyecTBY, BCE JIM 3aJjauydl OKa3aJUCh peleHbl. B
Clly4ae rpylIoBOro IPOeKTa: CTENEeHb Y4acTUsl KaXKIOro CTYJIEHTa B IIOJrOTOBKE IIPOEKTA.

2. TlpakTnyeckass M TEOPETHYECKAs 3HAYMMOCTb. OJTOT KPUTEPUI IO3BOJISET OLICHUTH
BO3MO>KHOCTh €T'0 MCII0JIb30BaHMsI UJIU NepeHoca B Apyrue (mpoQeccuoHanbHbIe) YCIOBHUS.

3. YII0BIIETBOPEHHOCTh y4yacTHeM B INpoekTe. Ee mokazarensiMu citykaT cyObeKTHBHBIE
OILYIIEHUS] YYACTHUKOB, UX JKEJIaHHE MPOJIOJIKUTH ONBIT YyYaCTHs B MPOEKTaX.

4. Crenenb OcBOeHHUS mpoueAyp npoektupoBaHusa. Cioa BXOJAT yMEHHE HaWTU U
chopmynupoBate mpolieMy, NOJ00paTh MaTepuai, CIIOCOOHOCTb IMPOBECTH JAMATrHOCTHKY,
chopmMynupoBaTh 11€J1b, COCTABUTH MPOTPAMMY U TIJIaH ACUCTBUH U T.1I.

5. KauecTBO 0popmiIeHHsI BHICKa3bIBAHUS HA MHOCTPAHHOM si3bIke. Ha sTane npesenTanuu:
MPAaBUJIBHOE UCIOJIb30BaHUE JIEKCUKHU, B TOM YHCII€ YCTOWYMBBIX BBHIPAKEHUN U KIIMIIE, a TAKXKe
rpaMMaTHYeCKUX KOHCTPYKIMH, XapaKTepHbIX Ul MyOJUYHBIX BBICTYIUICHHMH HA MHOCTPAHHOM
A3BIKE.

2. IIpoexT no Teme «MHpexunonnnie 601e3un XXI| Beka: I60/12» (HeMeKHH SI3bIK)

1 3Tan



Onpedenenue npobiemvl, yeau u 3a0ay nPpoexma, 8bloop, 00CyHcoeHue membvl, OnpeoeieHue
CPOKO8 U KOHEUHO020 NPOOYKma (npesenmayus, 00K1ao), pacnpeoenenue poet 8 cpynne (Kmo-
mo 20mosum 0030p Aumepamypvl no meme, Kmo-mo ogopmisem pabomy u m. n.), 00cysicoeHue
Kpumepueg oyeHKU OKOHYAMeNIbH020 NPOOYKMA U cnocobos e2o npesenmayuu (15-20 munym na
3aHAMUU).

Heap mpoexTa: YBeianueHue oObeMa TEPMUHOJIOTMYECKOTO Oaraxka 3a cueT HOBOM
npoOJIEeMATUKH  PEUEBOTO  OOIICHHSI MEKIPEIMETHOTO XapakKTepa, pa3BUTHE HAaBBIKOB
MOHOJIOTHYECKOHN PEYH.

HaBbiku 1 yMeHHsi: TTOUCK, cO0op u 00paboTka nHpopManuu, padbora co CIpaBOYHOM
JTUTEPATypPOi, pellieHue KOMMYHUKATHBHOM 3a/1a4u CPEICTBAMH H3y4aeMOro s3bIKa.

IIpoxo/KUTEBbHOCTD: 2 HENICIIH.

2 3tan
Coop neobxo0umotl ungopmayuu, NOO20MOBKA MAMEPUANO8 (CAMOCMOIMENbHAS
UHOUBUOYATILHASL U 2PYNNO0BASL 0esIMENbHOCMb CHYOEHMO8).
Cmyoenueckas epynna oeaumcs Ha 4 nooepynnul:

3apanus AJs rpynn

I'pynna 1: cobupaer mHpOpMAIMIO O MPOUCXOKICHUU BHPYCA, €r0 OCOOCHHOCTSX,
nox0upaeT WJUIIOCTPAIIMU: CXeMaTU4YecKoe H300pakeHue BHpyca M T.JA., PACCKa3bIBAIOT O
CHUMIITOMAX M T€UEHUH OOJIC3HHU.

I'pynna 2: nogbupaet nnpopmMaino o pacnpocTpaHeHuu Bupyca J6oma B 2014 rogy:
NPECTaBIsIeT KapTy ¢ yKa3aHHEM CTpaH, I7ie ObUTM OTMEUEHBI CiTydan 3a00JIeBaHMs.

Ipynna 3: wumer wuHpOpManmuioo o mnpopwiakTuke 3aboieBaHUs, O Mepax
MPEIOCTOPOKHOCTH, KOTOpPhIE MPUHUMAIOT MpU padoTe ¢ 3a00NEeBIIMMU (IEMOHCTPUPYIOT
¢dororpaduu 3aUUTHBIX KOCTIOMOB, OOKCOB, B KOTOPBIX COZIepKaTCs 3a00JI€BILINE).

3 3ran
Obcyorcoenue 6 epynnax na 3auamuu (ne 6oaee 10 munym) xooa noocomoexu. Kpamkuii omuem
Cmyo0eHmo8 8 mevenue 5 Munym om Kasxcoou epynnul Ha 3-4 3anamusx. Paboma nao azvikogvim
Mamepuanom noo pykosoocmeom npenodasameinsi. Koncyrnemayuu ¢ npenooasamenem ¢ yenvio
KOHMPOJIsi npoyecca pabomvl HAO NPOEKMOM U OKA3AHUS NOMOUJU.

4 3Tan
Odghopmnenue pe3yibmamos npoekma (camocmosmenbHas paboma cmyoeHmos).
Tloozomoska npezenmayuu npoekma ¢ nomouwbto npozpammsi Power Point.

TpeGoBanus k opopMiIeHHIO IPE3EHTAIUN NPOEKTA:

1 CooTBeTcTBHE COJIepKaHUs 3a7aue, IOCTABICHHON Nepe MOArPYIIOH.
2 dakTophbl, OTpakaroIIre TOHUMaHUEe CTYICHTOM MaTepHara.

3 OBG0CHOBaHHOCTH U Pa3HOOOpa3ne BHIOOPA HCTOYHHUKOB.

4 I'pamOTHOCTS.

5 KpacodHoCTh U HAarNIAAHOCTh OPOPMIICHHSL.

53tan
IIpezenmayus npoexma

6 dTan



Iloosedenue umoeos, obcysicoeHue pe3yibmamos pabomol, OYyeHKd.

2. KpnTepnn OICHKH OﬁlIIPIX pe3yjJabTaToB HpoeKTHOﬁ ACATECIBHOCTH CTYACHTOB.

1. Ilonnoma peanuszauyuu nRPOeKmMHO20 3amblcid. DTOT KPUTCPUI TO3BOJISET OLICHHTH,
HACKOJIBKO B IIOJTY4YCHHOM B pE3YJIbTATC HpOeKTHOI;'I ACATCIIBHOCTH IPOAYKTC HAIIIA BOIIJIOIICHUEC
UCXOJIHBIC TIEJIM, MPUHIIMIIBI, TPeOOBAaHUS K KayeCTBY, BCE JIM 3aJauydl OKa3aJlUCh pelleHbl. B
clly4ae TPYIIIOBOIO MPOEKTA: CTENEHb Y4acTUs KXKIOTO CTY/ICHTA B IIOJATOTOBKE IIPOCKTA.

2. llpakmuueckasa u meopemuueckas 3HAYUMOCHb. ITOT KPUTEPUI TIO3BOISET OLICHUTh
BO3MOXKHOCTb €0 UCIIOJIb30BaHUs WIIH IIEpEeHOCca B Ipyrue (IpodecCuOoHaNbHbIE) YCIOBUSL.

3. Yooenemeopennocms yuacmuem 6 npoekme. Ee mokazatessiMu Cly)at CyObeKTHBHBIC
OIIYIICHUSI YYACTHUKOB, UX JKEJIAHUE MTPOJOIDKUTH OTBIT YUACTHSI B TPOCKTAX.

4. Cmenenv oceoenusn npouyedyp npoexmuposanus. Crofa BXOASIT yMEHHE HAWTU U
chopmynupoBate mpolieMy, NOA00paTh MaTepuai, CIIOCOOHOCTh IPOBECTH IAHATHOCTHKY,
chopmMynupoBaTh 11€J1b, COCTABUTH MPOTPAMMY U TIJIaH ACUCTBUH U T.II.

5. Kauecmeo od)opMﬂeuu}l 6bICKA3bl6AHUA HA UHOCHMPAHHOM A3bIKeE. Ha »tame
MMpEe3CHTAalU: MMPABUJIBHOC HMCIIOJIB30BAHUC JICKCUKHU, B TOM YUCIIC yCTOfI‘-IPIBI:IX BI)Ipa)KeHI/If/'I )51
KIIMIIC, a TAKIKC I'PaMMAaTHUICCKUX KOHCTPYKHHﬁ, XapaKTCPHbIX IJIA HY6J'II/I‘IHBIX BbICTyrIJ'ICHI/Iﬁ Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKC.

Kpurepun onenkn npoekra

0aJ1J1I0B

Coaep:xanue (MakcuMyM — 30 6aioB) KOJIHYEeCTBO

o CdopmynupoBanbl TeMa ¥ MPOOJIIEMHBINA BOITPOC (MAKCUMYM S5 OaJIJIOB)

e Uudopmanus TouHas, MOTHAS, TIOJIE3HAS U aKTyalbHas (MAKCUMYM 5
0aJoB)

e SICHO U3NIOKEHBI U CTPYKTYPHUPOBAHBI PE3YJIBTATHI HCCIICTOBAHUS
(MakcuMyM 5 GaisioB)

e MnmocTpanus pe3yabTaToB UCCIe0BaHUsS (MAKCUMYM 5 6alioB)

e llcnonb3oBanue HAyYHOU TEPMHUHOJIOTUN (MAKCUMYM S5 OAJIJIOB)

e ['pamoTHOCTB (Opdorpadus v NyHKTyanus) (MaKCUMyM 5 0ajlIoB)

Ju3aiin (MmakcumyM — 15 6aisoB)

e YypTaemMocTh TEKCTa (MaKCUMyM 5 OaisioB)

e [IBeroBo€ pemieHre (MAaKCUMyM 5 GalsIoB)

e HmmrocTpanuu HHTEPECHBI U COOTBETCTBYIOT COJIEP)KAHUIO (MAKCUMYM 5
OaJIIoB)

3ammra npe3enTanuu (Makcumym — 20 GaysioB)

e (CB00O0OMHOE BIaJiIcHUE TEMOU MPOeKTa (MAKCUMYM 5 OaJIJIOB)

¢ (CnocoOHOCTh KPaTKO U TPAMOTHO U3JIOKHUTH CYTh pabOThl (MAaKCUMyM 5
0aIoB)

e MOHOJOTHYHOCTh peuH (MaKCUMyM 5 OasioB)

e BelpaxeHue cBOEro MHEHUs 1o npodieMe (MakCUMyM 5 6auioB)

O1imuHO — o1 50 OaJUI0B UM BEILIE



Xopomo — ot 40 10 50 6amnoB
Y nosnerBoputenbHO — oT 30 10 40 Ganos
HeynonerBoputensHo — MeHee 30 6amioB

IIpumep npoBeaeHUs1 KPYIJIOro cToJia

Tema: «My first medical practice» (anramiickmii A3bIK)

HepequL JUCKYCCHUOHHBIX BOIIPOCOB IJIsA KPYIJIOI'O CTOJIA:

1. Where did you have your practical training?
2. What part of the hospital did you work in?
3. What did you do every day?
4. What did you like best about being a trainee (a student undergoing practical training)?
5. Give your general impression of your practical training.
Kpurepun ouieHKH KpPyrJjioro crojaa
Kpurepuit IlIxana oneHuBaHUs
1. YaepxuBaHue W HapallMBaHUE  OOMIETO | KOTIIMYHO, eciu 3aJlaHue

COZIepIKaHUs TUCKYCCHU:

— CHHTE3HUpYeT HH(POPMAIHIO, OTYYEHHYIO B IIpoLecce
KOMMYHUKAIHH;

— BBISBIIIET HECYIIECTBEHHBIC 3aMEYaHUS, YBOISIIHNE OT
npeaMeTa 00CYKICHUS;

—  ¢ukcupyeT  BO3HHUKAIOIIHE
IPOJIBM)KEHHSI WIIM TIPOTHBOPEYNS;

CoZiepIKaTebHbIC

BBINOJIHEHO TIOJTHOCTHIO;
«XOpOIIIOY, €CITH 3aJaHUE BHITIOJTHEHO
c HE3HAYUTEIIbHBIMU
MOTPEITHOCTSIMH;
«yIIOBJICTBOPUTEIIHLHOY, ecIu
00HapyXMBaET 3HAHUE U MMOHUMAHHUE
OOJIBIIICH YacTH 3a/1aHUS;

YCUIIMBAOMIUE €T0 BLICKA3bIBAHU,
— OTCJIC’)KMBACT OTBCTHI HA CBOU BOIIPOCHI

— (popMynUpPYET BBIBOJbI, CO3/1AI0IINE HOBBIN CMBICI «HEYIOBJIETBOPUTEIILHO, eCcIu
3aJlaHUE HE BBIIIOJHEHO

2. [To3unms yyacTus B JUCKYCCHUMU: «OTJIIMYHOY, eciu 3a/1aHue

— SIPKO U KPaTKo (pOPMYITHPYET CBOIO MO3UIHUIO; BBINIOJIHEHO MTOJHOCTBIO;

— HCIIONB3YET yOenuTenbHble apryMEHTBI, | «XOpPOLIO», €CIIU 3a/IaHHUE BBIIIOJIHEHO

c HE3HAYUTEIbHBIMU
MOTPEITHOCTSIMH;
«yIOBIETBOPUTEILHO, ecnu
00Hapy)XMBaeT 3HAHUE U MMOHUMAaHUE
OoJbIlel YacTu 3aJaHMUs;

— MPUHUMAET aKTUBHOE YUacTHE B OOCYXKICHUH;

— IPOSIBIISIET 3aMHTEPECOBAHHOCTL K MHEHUSIM IPYTHUX
YYaCTHHUKOB;

— (dopMylnupyeT apryMeHTbl B TOAJIEPKKY pa3HbIX
MO3UIHIA;

— 33J]a€T YTOYHSIOIIME BOIMPOCHI, TOMOTAET MPOSICHUTH
MO3UINH;

«HEY/IOBJICTBOPUTEIHLHO, ecIu
3aJJaHHE HE BBITIOJHEHO
3. IlomneprxkaHue mporecca TUCKYCCHH: «OTIHYHOY, eciu 3ajJlaHne

BBITIOJTHEHO MOJTHOCTHIO;

«XOPOIIIOY, €CIIN 3a]IJaHKIE BHITTOTHEHO
c HE3HAYUTEIbHBIMU
MOTPEITHOCTSIMH,
«yIOBIETBOPUTEIHLHO, eciu
00Hapy>XMBaeT 3HAHUE U MOHUMAaHUE
OoJbIlel 4acTu 3aJaHus;

BOBJIEKAET B IUCKYCCHIO KOJLIET. «HEYJIOBJIETBOPUTEITHHOY, eclu
3a7aHue He BHIIOJIHEHO
KoMmmyHuKaTUBHBIE yMEHUS Ixama oneHUBaHUA
Bnaneer npaBuiiaMu pedyeBoro STUKETa «OTJIMYHO», €CIIM  3aJlaHhe  BBITIOJHEHO
Bcerynaer u nogaep:kuBaeT KOMMYHUKAIHUKO | MOJTHOCTBIO;
CTpOHT KOHCTPYKTHBHBIM JHAJIOT B IIPOIECCE | «XOPOIIO», €CIM 3aJaHue BBIIOJIHEHO C
001IeHUs HE3HAYUTEJIbHBIMHU TOTPEITHOCTAMU;




3a/1aHHuS;

BBIIIOJIHECHO

YMeeT ciylarh U CIIbIIATh IPYrux «yIIOBJIETBOPUTEIBHOY, €CITU OOHAPYKHBAET
YMeer pearnpoBaTh Ha Ipyrue MHEHHUS 3HaHUE U IOHUMaHHe OoJbLIeH YacTh

«HEYOOBJICTBOPUTEIBHO», €CIIU 3aJaHUC HE

IIpumepsnl TeM 10KJIAT0B (AHTIMIICKUI A3BIK):
1. Famous anatomists
2. Famous physiologists
3. Famous microbiologists
4. Diseases of the respiratory tract
5. Diseases of the cardiovascular system

Kputepun oneHKH 10KJI2/10B

Hpez[en JJIATCIIBHOCTHU KOHTPOJIA

3ammra: 10 Mmun
BBICTYIUICHUE U OTBETHI Ha
BOITPOCHI.

Kputepun omeHku (COOCTBEHHO TEKCTa pedepara U 3aIIHThI):
- UH(pOpMAIIMOHHAS TOCTATOYHOCTH;
- COOTBETCTBHE MaTepurala TeMe U TUIaHY;
HaJu4yue  JIOTMYECKOW  CTPYKTYphl  IOCTPOCHHSI  TEKCTa
(BCTyIUIEHHE C TIOCTAHOBKOWM MpOOJIeMbl; OCHOBHAsi 4YacTbh,
paszieneHHas 10 OCHOBHBIM MJIESIM; 3aKJIIOYEHUE C BBIBOJAMH,
MOJTYYEHHBIMH B PE3YJIbTATE PACCYKIICHHUS );
- CTWJIb U SI3bIK W3NIOKEHUs (11e1ecoo0pa3HOe HCIONIb30BaHHE
TEPMHUHOJIOTUH, TOSCHEHHE HOBBIX MOHATHH, JaKOHUYHOCTD,
JIOTUYHOCTH, MIPABUIIBHOCTh IPUMEHEHUS U O(pOpMIICHUS LIUTAT,
WCIOJIb30BaHNE  MPO(ECCHOHATBHBIX  TCPMHUHOB,  IIHTAT,
CTHJIUCTUYECKOE TTocTpoeHue ¢pas u Jip.);
- aJIeKBaTHOCTh M KOJIMYECTBO HMCIOJb30BAaHHBIX HCTOYHUKOB -
BJIAJICHUE MaTEPHAIIOM;
- HAJINYME BBIPAKEHHOW COOCTBEHHOM MO3UINY;
— aJIeKBaTHOCTh AapPryMEHTOB TMpPU OOOCHOBAaHUHU JUYHOUN
TTO3UIINH;
— acreruyeckoe  odopmieHHe paboThl  (aKKypaTHOCTH,
(hopmaTHpOBaHKE TEKCTA, BBIJICTICHUE U T.JI.)

«OTJIMYHO» - B TIOJIHOM MepE;

«XOPOIIO» - c
HE3HAYUTEIIbHBIMHU
HEIOCTaTKaMH;

«YJIOBJICTBOPUTEILHOY -
YacTMYHO,  HO  HE  C
(hakTHYECKUMU
HOTPEIITHOCTSAMU;

«HEYIOBIETBOPUTEILHO» - C
(hakTUYeCKUMHU
MOTPEIIHOCTSIMH

ITpuMephI JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX TECTOB
TEST 1 (nemeuxwuii s13b1K)

l. Lesen Sie den Text aufmerksam:

Was ist eine Blinddarmentziindung?

Symptome bei einer Blinddarmentziindung (Appendizitis) sind starke Bauchschmerzen,

insbesondere Schmerzen im rechten Unterbauch.

Bei einer fortschreitenden Entziindung kann es dazu kommen, dass der Wurmfortsatz platzt
(momaercst) und Darminhalt sowie Bakterien in die Bauchhohle gelangen. Die Entziindung kann
sich dann im Bauchraum ausbreiten. Ein solcher Blinddarmdurchbruch kann tddlich sein.
Personen mit Verdacht auf eine Blinddarmentziindung sollten daher unbedingt einen Arzt

aufsuchen. Oft ist eine schnelle Operation unerlisslich.




Im typischen Falle sind die ersten Anzeichen einer Blinddarmentziindung Schmerzen im
Bereich um den Bauchnabel (mymox). Diese wandern im Laufe der folgenden Stunden in den
rechten Unterbauch. Dort wird die Bauchdecke meist so empfindlich, dass jeder Druck die
Schmerzen verschlimmert. Fieber, Appetitlosigkeit, Ubelkeit und Erbrechen k&nnen die
Blinddarmentziindung begleiten.

Wiihlen Sie die passende Aussage anhand des Textes:
a) Blinddarmentziindung kann keinesfalls tddlich sein.

b) Bei einer fortschreitenden Blinddarmentziindung kann der Appendix platzen und Darminhalt
sowie Bakterien konnen in die Bauchhdhle gelangen.

¢) Die Entziindung kann sich dann in den Lungen ausbreiten.

d) Die Blinddarmentziindung verlduft in den meisten Fillen ohne Symptome.

IL. Finden Sie die russischen Aquivalente zu folgenden anatomischen Begriffen:

1. der Vorgang a) Tpaxest
2. der Réhrenknochen b) pe6po
3. der Dickdarm C) JKeTys10HeK
4. das Schulterblatt d) xps
. €) mporiecc
5. die Behandlung ) 1py6uatas KocTs
6. die Rippe g) ToJCTas KUIIKa
7. die Sehne h) neuenne
8. die Kammer i) monaTka
9. die Luftrohre J) cyxoxunue
10.der Knorpel

111.Fiillen Sie die Liicken im Text mit den unten gegebenen Wotern aus!

Ein Patient

- Wissen Sie, Herr Doktor, ich 1) nicht gut. Ich kann nicht 2) das
Essen scmeckt mir nicht, und ich bin ganz 3) . Was kann das nur sein?

- Nun, ich werde Sie erst mal 4) . Machen Sie doch bitte Thren Oberkorper frei.
Vielleicht haben Sie 5) ? Haben Sie 6) ?

- Nein, ich 7) jeden Tag Temperatur.

- Was, auch wenn Sie gesund sind? Machen Sie mal den 8) auf. Die Zunge ist
in Ordnung. Haben Sie Halsschmerzen oder tun Ihnen die Ohren weh?

- Nein.

- Haben Sie irgendwelche 9) in der Familie?

- Nein. Mein Grofvater ist 90 geworden, mein Vater 88, mein Onkel ist jetzt 94 und so alt
mochte ich auch 10)

a) untersuchen, b) fiihle mich, c) Grippe, d) einschlafen, e) Fieber, f) schwach und miide, g) Mund,
h) Krankheiten, i)werden, j) messe

IV. Finden Sie die richtige Reihenfolge des Dialogs:
Der Internist untersucht Herrn Wagner

a) Guten Tag, Herr Wagner. Wo fehlt es denn?

b) Vor zwei Tagen, am Dienstag.

c) Das ist nur eine Erkiltung. Ich verschreibe Thnen Tropfen und Tabletten. Hier ist das
Rezept.



d) Wann hat Ihr Unwohlsein begonnen?

e) Machen Sie bitte den Oberkdrper frei! Atmen Sie tief. Danke. Atmen Sie nicht! Gut, danke.
Offnen Sie bitte den Mund.

f)Was fehlt mir, Herr Doktor?

g) Guten Tag, Herr Doktor. Ich fiihle mich nicht wohl. Ich habe Kopfschmerzen,
Halsschmerzen und es sticht mich im Riicken.

h) Morgens, mittags und abends nehmen Sie je eine Tablette und je zehn Tropfen. Sie bleiben
eine Woche im Bett. Wenn Sie irgendwelche Schmerzen haben, konnen Sie mich jederzeit
anrufen.

1) Wie oft muss ich die Arznei nehmen?

V. Ergiinzen Sie die Siitze durch die unten geschriebenen Worter:

Die Ursachen bei Masern sind (1)............ . Das Masernvirus ist auf den Menschen
spezialisiert und 16st nur bei diesem Krankheiten aus.

() FU befillt bevorzugt Zellen des Immun- und Nervensystems. Die Zeit zwischen
der Infektion und dem (3)............... der Masern (Inkubationszeit) betrdgt zwischen acht und zehn
Tage.

Das Masernvirus wird durch (4)............... iibertragen, also zum Beispiel durch (5)................
, Niesen oder Sprechen. Das Virus bleibt in der Luft fiir bis zu zwei Stunden (6)............. . Es
gelangt iiber die (7)................ der Atemwege und die Bindehaut des Auges in den (8).............. .

a) Tropfcheninfektion, b) ansteckend, c) Husten, d) Viren, e) der Erreger, f) Ausbruch, g) Korper,
h) Schleimhdute

V1. Lesen Sie den Text. Setzen Sie die eingeklammerten Verben in Priteritum ein.

Friedrich Schiller

) Friedrich Schiller (werden) 1759 in Marbach als Sohn eines Arztes geboren.
a) wird; b) wurde; c) wurdest; d) werden.

° Zuerst (besuchen) er eine Lateinschule, und von 1773 bis 1780 studierte er an Karlsschule
in einer Militérschule des Herzogs Karl Eugen von Wiirttemberg.
a) besuchen; b) besuchtest; c) besuchte; d) besuchtete

° Sein Vater (haben) den Wunsch, dass sein Sohn Militararzt wird.
a) hatte; b) haben; c) gehabt; d) hattest

° Und 1780 (beginnen) Schiller als Militérarzt in einem Regiment zu arbeiten.
a) beginnte; b) begonnen; c¢) begann; d) beginnst

° Die Arbeit (gefallen) ihm nicht.
a) gefiel; b) gefallte; c) gefielst; d) gefallen

° Schon in der Karlsschule (schreiben) sein erstes Drama "Die Rauber" ("Pa30oitauku™).
a) schriebt; b) schrieb; c) schreibte; d) schreibtete
. 1782 spielte man dieses Drama im Mannheimer Theater, und Schiller (fahren) nach

Mannheim ohne Erlaubnis des Herzogs (6e3pa3pemienusrepiiora).
a) fuhr; b) fahrte; c) fahrt; d) fuhrst

. Zuerst lebte er in Mannheim, dann in Leipzig und Dresden, und 1787 (gehen) Schiller auf
Einladung von J. W. Goethe nach Weimar.
a) gehst; b) gingst; c) ging; d) gingen



° Von 1789 bis 1794 (arbeiten) er in Jena (nicht weit von Weimar) als Professor fiir
Geschichte.
a) arbeit; b) arbeitetet; c) arbeitete; d) arbeiten

° Von 1799 und bis zu seinem Tode im Jahre 1805 (leben) und wirkte Schiller in Weimar.
a) leben; b) lebtest; c) lebtet; d) lebte

VII. Lesen Sie den Text:

Erkaltung

Bei einer Erkdltung handelt es sich um eine Infektion der oberen Atemwege. Sie kann
Halsschmerzen (Pharyngitis), Schnupfen (Rhinitis), Husten (Bronchitis) und Heiserkeit
(xpumutocteBrojoce) sowie fast jede beliebige Kombination dieser Symptome zur Folge haben.

Erkéltungen treten vor allem im Herbst und Winter auf. Zwei bis vier Infekte pro Jahr sind
fiir Erwachsene normal. Kinder kénnen in zwolf Monaten durchaus acht bis zehn Mal von Husten
und Schnupfen geplagt werden. Der Verlauf einer Erkéltung ist sehr individuell. Als grobe
Richtlinie gilt: Treten keine Komplikationen auf, sollten sich die Beschwerden nach drei bis sieben
Tagen Dauer eigentlich bessern und nach zwei Wochen praktisch verschwunden sein.
Abweichungen davon sind jedoch immer moglich.

Jeder kennt es: Oft beginnt alles mit einem leichten Kratzen oder Schmerzen im Hals. Im
weiteren Verlauf konnen zusdtzlich Husten, Schnupfen und Heiserkeit in beinahe jeder
erdenklichen Kombination auftreten. Haufig klagen die Erkélteten auch iiber Kopfweh und sie
fiithlen sich miide und abgeschlagen.

Fieber (Korpertemperatur iiber 38°C) tritt sowohl bei akuten bakteriellen wie bei viralen
Infekten auf und ist ein natiirlicher Bestandteil der Abwehrreaktion.

Wiihlen Sie die passende Aussage anhand des Textes:

Erkéltungen treten vor allem im Friihling und Herbst auf.
Nur Viren kénnen die Halsschmerzen hervorrufen.

Zwei bis vier Infekte pro Jahr sind fiir Erwachsene normal.
Bei der Erkéltung treten keine Komplikationen auf.

NS

VIII. Lesen Sie die Beschreibung und merken Sie, von welchem Organ die Rede ist:

1) Das ist eines der Sinnesorgane des Menschen und es sorgt dafiir, dass wir mit Hilfe von
Lichteinfall Informationen aufnehmen konnen, die {iber den Sehnerv an das Gehirn weitergeleitet
werden. Das heifit, mit Hilfe dieses Organs konnen wir Bilder wahrnehmen (BocipuHiMAaTBh).

a) das Ohr

b) das Auge

c) die Nase

d) die Haut

2) Diese Organe helfen uns bei der Nahrungsaufnahme und erfiillen als
Nahrungszerkleinerer eine wichtige Vorfunktion bei der Erndhrung. Diese Organe sind als Teil
des Kauorgans im Oberkiefer- und Unterkieferknochen verankert (ykperuiensr).

a) der Darm

b) der Magen

c¢) die Zahne

d) die Speiserohre

IX. Lesen Sie den Text und wéhlen Sie die passende Aussage anhand des Textes:




»Herr Doktor", klagte Maier, ,,mit meiner Niere muf} etwas nicht in Ordnung sein!"

,»Warum glauben Sie das?"

,»Ich habe mir gestern eine TV-Sendung iiber Nierenkrankheiten angesehen, und alles, was
da gesagt wurde, trifft haargenau auf mich zu!" (BrounocTukakymeHsi)

»Aber, wer wird denn gleich so schwarz sehen!"(HeBocnpunumaiireBcetakmpadHno!),
beruhigt der Arzt den Patienten. ,,Gerade bei Nierenerkrankungen ist es doch oft so, dass der
Kranke keine Schmerzen verspiirt!"

,Eben", jammert Maier, ,,genauso ist es bei mir!"

Maier hat eine schwere Nierenerkrankung.

Maier nahm an einer TV-Sendung iiber die menschliche Gesundheit teil.
Maier ist nicht krank sondern sehr hypochondrisch.

Maier verspiirt heftige Schmerzen im Riicken.

Ao PE

X. Lesen Sie die Beschreibung und merken Sie, von welcher Erkrankung die Rede ist:

1) Diese Erkrankung ist eine Infektion der Gaumenmandeln. Erreger sind zumeist Bakterien
(A-Streptokokken), seltener  Viren. Charakteristische ~Symptome sind Hals- und
Schluckschmerzen, Lymphknotenschwellungen am Hals, Fieber sowie ein ausgeprigtes
Krankheitsgefiihl.

a) die Pneumonie

b) die Angine (Mandelentziindung)

c) die Gastritis

2) Eine Mensch-zu-Mensch-Ubertragung erfolgt vorwiegend durch Tropfcheninfektion. Bei
meisten leichteren Fillen beginnt die Erkrankung mit Schnupfen, Rachen- und Bindehautkatarrh
und Husten sowie Magen-Darmkatarrh oder heftigen Muskel- und Gelenkschmerzen. Nach
Inkubation von 1—4 Tagen tritt unter Frosteln (03100), seltener mit Schiittelfrost, plotzlich Fieber
auf, mitunter Nasenbluten dabei.

a) die Pneumonie

b) die Grippe

c) die Gastritis

XI. Wihlen Sie eine richtige Definition zu folgenden Wortern:

Die Therapie a) Der Vorgang der Stoffaufnahme und

Stoffabgabe
Der Stoffwechsel b) Ein Merkmal einer Krankheit.
Das Symptom ¢) die MaBnahmen zur Behandlung von

Krankheiten und Verletzungen.

d) Vertreter eines Heilberufes (zum Beispiel ein

Der Therapeut behandelnder Arzt) Hat eine Aufgabe,
bestimmte Therapien anzuwenden.

e) Eine vom Arzt verschriebene Malinahme
(Analyse, Diét, Bettruhe usw.)

Die Verordnung

XII. Lesen Sie den Text, wiihlen Sie die richtige Antwort anhand des Textes:

Eine Abmagerungskur (kypc noxyaanus)



Eines Tages las ich einen Artikel, und mein Appetit war weg. "Ubergewicht" (136bITOUHBI
iiBec) ist eine Krankheit" - stand in der Zeitung. Ich bekam Angst.

Alles oder nichts - dachte ich gleich am nichsten Morgen und ass kein Friihstiick. Selbst das
Mittagessen schmeckte mir nicht mehr. Nur vor dem Schlafengehen erlaubte ich mir eine gute
Mahlzeit und ein paar Flaschen Bier. Schlielich hatte ich das verdient!

So ging es eine Woche weiter. Dann machten ich und meine Frau {iberraschende
SchluBfolgerungen (caenanu BeiBobI), dass so man die gute Laune verliert. Noch schlimmer war
es, dass man dabei immer ans Essen denken muf.

Nach zehn Tagen stieg ich auf die Waage (Becnr) in sicherer Erwartung, dass ich 5 bis 8 Kilo
abgenommen hatte. Vollig entsetzt verlieB3 ich die Waage (B yxace s comen ¢ BecoB). Ich hatte 3
Kilo zugenommen.

Unser Arzt, zu dem ich ging, sagte, dass ich alles falsch gemacht habe. Statt abends so viel
Wurst, Kése, Butter und Fleisch mit Kartoffeln zu essen, sollte ich lieber friih viel, mittags wenig
und abends kaum essen. Und mit dem Sport beginnen.

Der Arzt hatte recht. Nach 8 Wochen nahm ich wirklich ab. Der Doktor meint, meine
Chancen, 8 bis 15 Jahre linger zu leben, sind gewachsen. Allerdings nur, wenn ich mit dem
Rauchen aufhdore...

Was hat der Erziihler falsch gemacht?

a) Er rauchte zu viel und trank Alkohol.

b) Er friihstiickte nicht und af nichts zu Mittag, und am Abend erlaubte er sich eine gute
Mahlzeit.

c) Er ass sehr wenig.

d) Er wollte abnehmen, hatte aber keine Chancen.

XI11. Lesen Sie den Text und merken Sie, ob man in der Notaufnahme der Diabetikerin
geholfen hat:

Bei der Zuckerkrankheit produziert die Bauchspeicheldriise zu wenig Insulin, daher muss es
regelmiBig gespritzt werden. Aber bei Aufregung konnen die Blutzuckerwerte nach unten gehen.
Dann droht eine Hypoglykdmie (Unterzuckerung), der Kranke kann ins Koma fallen,
schlimmstenfalls sogar sterben. Als Sofort-Gegenmafinahme (B xauectBe ckopeiimeii mepsbr) hilft
dann nur, Zucker einzunehmen oder zu spritzen. Die alleinstehende (ogunokas) Frau Anns hatte
eines Tages mehr Stress als gewdhnlich. Sie musste viele Dinge erledigen. Auf der Riickfahrt
passierte es dann: der Blutzuckerspiegel (yposens caxapa B kpoBu) der Diabetikerin sank plotzlich
bedrohlich ab. Sie begann zu zittern (aposats) und zu schwitzen, sie war einer Ohnmacht nahe
(6m3ka x oomopoky). Es ging ihr so schlecht, dass sie sich kaum noch verstindlich machen
konnte. Der Busfahrer stoppte den Bus und rief iiber das Funkgerit einen Krankenwagen an.
Wenige Minuten spéter raste der Rettungswagen mit der Patientin in eine Klinik. Wéhrend der
Einlieferung ins Krankenhaus gab der Notarzt der Zuckerkranken eine intravendse Spritze mit
40% Glukoseldsung. In der Notautnahme fiihlte sich die Patientin bald wieder ganz wohl.

Also, wer und wie hat der Frau geholfen:

a) Der Busfahrer stoppte den Bus und machte der Frau eine Insulinspritze

¢) Niemand hat der Frau geholfen, die Frau war gestorben.

d) Man hat eine intravenodse Spritze mit 40% Glukoseldsung gegeben, und die Frau fiihlte
sich bald wieder ganz wohl.

XIV. Lesen Sie den Text undsetzen Sie bitte die passenden Modalverben in der richtigen
Form ein:




Krankenpflege

Der Pfleger 1) beobachten, Verdnderungen erkennen und angemessen
reagieren.

(a)miissen; b) muss, c) kannst; d) kénne)

Manchmal 2) Komplikationen auftreten, die rasches é&rztliches Eingreifen

erforderlich machen.

(a)diirfen; b) darf; c) kannst,; d) konnen)

Die Korpertemperatur 3) man stets messen und zwar morgens, mittags und
abends zur gleichen Zeit.

(a)miissen; b) muss, c) kannst, d) kénnen)

Beim Ansteigen der Korpertemperatur 4) der Patient frieren - dennoch hat er
Fieber.

(a)sollen; b) muss; c) kann, d) konnen)

Die Technik der Fiebermessung ist einfach. Manche modernen Thermometer 5)

mit einem akustischen Signal das Ende der Messung anzeigen.
(a)miissen; b) muss, c) kann; d) konnen)

Bei den Quecksilberthermometern 6) man von 5 Minuten, besser jedoch von
8-10 Minuten messen.

(a)miissen; b) soll; c) kann, d) konnen)

Wenn die Korpertemperatur tiber 39° (Messung unter der Achsel) ansteigt, 7)
man einen Arzt rufen.

(a)sollst; b) soll; c) kann; d) konnen).

XV. Lesen Sie zwei Kurzsituationen und machen Sie Empfehlungen den Patienten als
zukiinftigcer Arzt. Schreiben Sie IThre Antworten auf Russisch auf:

a) Eine 50-jéhrige Frau mit einem wegen des hohen Risikos inoperabler Gehirntumor will
nach Deutschland fliegen. Ein deutscher Chirurge hat ihr vorgeschlagen, diese Operation
durchzufiihren, aber ihr behandelnder Arzt hier zulande (3mech, ma Pommue) sagt, dass der
Langstreckenflug und Stress sie toten konnen.

Was konnen Sie der Frau empfehlen?

b) Der 26-jdhrige Mann war 2008 mit einer Starkstromleitung (Bbicokoe HampspKeHue) in
Beriihrung gekommen. Er erlitt schwerste Verbrennungen im gesamten Gesicht mit Beteiligung
von Nase, Lippen, Gesichtshaut und mimischer Muskulatur. Der Chirurg ist bereit, eine
Gesichtstransplantation zu machen, wenn ein Spender (zonop) gefunden werden wird. Aber das
Risiko der GewebeabstoBung (orTopskenue Tkanei) ist sehr hoch, und das kann den Zustand des
Patienten noch verschlimmern.

Wiirden Sie an Stelle des Chirurgen eine Transplantation machen?

Karoun:

l. 1. b.

Il. 1-e; 2-f; 3-g; 4-1; 5-h; 6-b; 7-j; 8-c; 9-a; 10-d.
M. 1-b; 2-d; 3-f; 4-a; 5-c; 6-€; 7-j; 8-g; 9-h; 10-i.
V. 1-f; 2-g; 3-d; 4-b; 5-e; 6-f; 7-c; 8-1; 9-h.

V. 1-d; 2-e; 3-f; 4-a; 5-c; 6-b; 7-h; 8-g.

VI. 1-b; 2-c; 3-a; 4-c; 5-a; 6-b; 7-a; 8-c; 9-c; 10-d.
VIl. 3

VI 1)b2)c
IX. 3

X, 1)b;2)b



XI. 1-c; 2-a; 3-b; 4-e; 5-d.

XIl.b

Xlll.d

XIV.1-b; 2-d; 3-b; 4-c; 5-d; 6-b; 7-b.

KpnTepnn OLHCHKHU IPHU MPOBECACHUU TEKYIEI0 KOHTPOJIA B Q)opMe TEeCTa

OTan4HO 90-100% npaBUIbHBIX OTBETOB
Xopoio 80-89% mpaBUIILHBIX OTBETOB

Y 10BIETBOPUTETLHO 60-79% npaBUIBHBIX OTBETOB
HeynosnerBopurenbHoO 59% u MeHee MpaBUIIbHBIX OTBETOB

Tect 1 (AHITIMHCKUH A3BIK)
Bbi0epuTe npaBU/IbHBINA BAPDUAHT:
1. Don’t you know him? He always ... lies.

A. tell C. says
B. say D. tells
2. He phoned to say he ... his bag on the plane.
A. forgot C. had left
B. has left D. has forgotten
3. Thave never seen such ... men.
A. higher C. tall
B. high D. the tallest
4. He wondered ... he could possibly get the job.
A. weather C .whenever
B. whatever D. whether
5. The clothes are absolutely wet. I should dry ... .
A it C. them
B. their D. theirs
6. He decided to save some money and put ... in the bank.
A. it C. them
B. their D. its
7. Shall I make the final choice right now? No, you ... .
A. mustn’t C. needn’t
B. can’t D. couldn’t
8. ... Mississippi is one of the longest rivers in the world.
A a C.an
B. the D. -
9. They are ... asleep.
A. yet C. still
B. just D. else
10. He ... the farm since 1947.
A. has owned C. own

B. have owned D. owned
11. The man is old and he can’t ... well.

A. heard C. to hear

B. hear D. listen to
12. I don’t like parties ... finish late.

A. who C. which

B. what D. so that

13. Have you ever been ... Scotland?



A. in C.to

B. at D. into
14. There isn’t ... sense in what you suggest.
A. many C. few
B. much D. afew
15. Can you explain why you ... this mistake again?
A. do C. make
B. have D. have made
16. She thinks he’s ... man in the world.
A. asmart C. smartest
B. asmarter D. the smartest
17. You must have as ... sugar as possible. It’s bad for you.
A. few C. little
B. alittle D. afew
18. Would you like ... sweet?
A. other C. others
B. another D. the others
19. Everyone has to answer for his actions, ...?
A. hasn’t he C. does he
B. has he D. doesn’t he
20. ... the rain. It’s beating so hard against the window.
A. hear C. heard
B. listen to D. listen

Kuroum k tecty: 1-d, 2-c, 3-c, 4-d, 5-c, 6-a, 7-c, 8-b, 9-c, 10-a, 11-b, 12-c, 13-c, 14-b, 15-d, 16-d,
17-c, 18-b, 19-d, 20-b

Tect Ne 1 (ppanny3ckuii A3bIK)
Texte

VARIOLE
A. Maladie infectieuse, contagieuse qui constitua un fléau redoutable jusqu’a 1’époque ou la
vaccination fut découverte. Elle se voit encore chez les sujets qui n’ont pas été vaccinés ou dont
la vaccination tres ancienne ne confere plus I’immunité.
B. C’est une maladie a virus filtrant. La contagiosité est extréme. Un contact méme tres bref
est suffisant pour la contagion. La transmission de la maladie peut se faire aussi indirectement par
des objets infectés en contact avec un varioleux. Les cadavres des varioleux sont également
dangereux.
C. La maladie éclate brusquement et se traduit par un frisson violent, une température a 41°,
de la céphalée, des vomissements.
Au bout de trois jours on voit apparaitre une éruption. L’élément éruptif est formé au début par
une tache rouge avec bouton central. Bientot le bouton fait place a une vésicule pleine de liquide
transparent. Le liquide se trouble et la pustule variolique est constituée. Cette pustule peut se
transformer en vésicule remplie de sang. Les pustules et les vésicules avec du sang se recouvrent
des crotites. L’¢état du malade est tres grave et peut aboutir a la mort.
D. La prophylaxie exige un isolement rigoureux prolongé du malade. L’isolement des contacts
s’impose également. La désinfection sévere des vétements, du linge, le I’habitation est obligatoire.
Les mesures essentielles de la prophylaxie de la variole sont la vaccination et la revaccination
periodique.

fléau (m) -GenctBue
rédoubtable-rpo3nbrit



Se VOIr- BCTpevaThest
contagion (f)-3apaxxenue
cadavre (m)-Tpym
frisson (m)-03H06

[TpounTaiiTe TEKCT U BBIOEPUTE MPABUIIBHBIN OTBET HA BOIIPOC.
La variole chez qui se voit-elle?

. chez les sujets qui n’ont pas été vaccinés;

chez les nourrissons;

chez les diabetiques;

. chez les patients affeintes d’épilepsie.

gOow>r

3aBepiuTe MpeIoKeHNUE B COOTBETCTBUU C OCHOBHOM TeMou a03ama B.
2. Latransmission de la maladie peut se faire indirectement par ...

A.... les animaux;

B.... des objets infectés en contact avec un varioleux;

C.... les amybes disentériques;

D.... la piqlire des femelles de certains moustiques

3. Omnpenenurte B KakoM ad3aiie cooOIaeTcs
o npodunakruke 3adoneanus: A,B,C,D.

4. BpiOepuTe NpeasIoKeHHE, COOTBETCTBYIOIICE COJICPIKAHUIO TEKCTA

A. Le traitement et le dépistage de la variole sont des mésures autant prophylactiques que
thérapeutiques;

B. L’évolution de la variole est trés longue;

C. Lavariole c’est une maladie a virus filtrant;

D. La variole est caractérisée par une ulcération.

Bribepure BapuaHT 3aBepIICHUS MPEATIOKESHNS, COOTBETCTBYIOIINIA COJICPKAHUIO TEKCTA
5. Les mésures essentielles de la prophylaxie de la variole sont ...

A ... la vaccination et la révactination obligatoire;

B ... ’amélioration des conditions d’hygiéne;

C ... la lutte contre moustiques;

D ... la propriété corporelle.

CooTHecHTe JJaHHBIC YTBEPKIACHHSI C COOTBETCTBYIOIMMHE ab3anamu Tekcra A,B,C,D
6.C’est une maladie a virus filtrant.

7.L’1solement des contacts s’impose.

8.La maladie éclate brusquement.

9.La maladie constitua un fléau rédoutable jusqu’a 1’époque ou la vaccination fut découverte.

10. TTonOepute dhpaHITy3CKHil 5KBUBAJIICHT CJIOBY, TAHHOMY B CKOOKax
(Hauauo) de la variole est brusque.

A. le développement

B. les manifestations

C. le début

D. les mésures

11.(CKunkocts) se trouble et la pustule variolique est constituée.
A. le liquide

B. I’eau

C. les vésicules



D. I’élément

12.Bp10GepuTe ciioBOCOYETaHUS, KOTOPhIE KOHCTATUPYIOT TUAarHo3.
A. Appendicite aigué;
B. Paroi cardiaque;
C. Artere pulmonaire;
D. Contraction ventriculaire.

13.Bp10epuTe HYKHBIM BapHaHT MPEI0KESHUS
La gastrite peut étre ...

A. ....maligne;
B. ...bénigne;
C. ...chronique:
D. ...infectieuse.

14.Beibepute popmy ckazyemoro:

Au bout de trois jours on ... apparaitre une éruption.
voit

verrait

aurait vu

est vu.

OOw>

15.Les pustules et les vésicules avec du sang ... des crofites.
recouvrent

Sse recouvrent

Se recouvra

a recouvert

COw>

16. La maladie ... brusquement.
éclatent

est éclatént

éclatérent

éclate

(ep]

O 00

17. La malade ... a I’hopital.
A. est transporté
B. transporte
C. transporta
D. furenttransportés.

18.Bei6epuTe riaron prendre B HACTOSIIEM BPEMEHH.
Pour aller a I’institut je ... ’autobus.

A. prends

B. prendrai

C. prend

D. apris

19.TToxbepute hopmy riaroia
Chaque vendredi il ... ’opération.
A. fera
B. faisait
C. fais



D. faites

20.Hier il ... a la polyclinique.
va

allait

est allé

ira

COw>

21. Chaque jour je ... a I’hopital.
A. travaillais
B. travailleront
C. travailles
D. travailla

BriGepuTe HYXHBIN BapraHT MEPEBO/Ia MPEIT0KCHHH.

22. Le malade se retablirait beaucoup plus vite, s’il venait consulter le médecin a temps.
BbonbHOI nomnpasisieTcs ObicTpee, eCiii OH KOHCYJIBTUPYETCS C BpauyoM;

BbonbHol nonpasuiics Obl ObIcTpee, €ciii Obl OH IPOKOHCYJIBTUPOBAJICS C BPAYOM;
BonbHO# norpaBuTCs ObICTpee MOCIe KOHCYIBTAI[UU C BPadoM;

BonpHoi monpaButcst ObICTpEE T. K. OH KOHCYJIBTUPYETCS C BPAuOM.

COw>

23.Le médecin va prendre votre tention arterielle.
A. Bpau uzmepsier Baiie aprepuanbHoe JaBieHUE;
B. Bpau ceituac nusmepser Baiie aprepuanbHOe AaBIIEHUE;
C. Bpau usmeput Baie aprepuanbHoe 1aBiIeHUE;
D. Bpau Bcerna usmepsier Baiie aprepuanbHoe 1aBieHUE.

Bribepure ¢paHIry3cKiii SKBUBAJICHT PYCCKOTO TPEATIOKCHHS
24. Pa3 B Henemo OHU paboTaH B JIAOOPATOPHH.
A. Une fois par semaine ils travaillaient dans le laboratoire;
B. Une fois par semaine ils travaillent dans le laboratoire;
C. Une fois par semaine ils travailleront dans le laboratoire;
D. Une fois par semaine ils ont travaillé dans le laboratoire.

25.Xupypr cenaeT Onepannio Ha CepLeE.

A. Le chirurgien a fait une opération au coeur;

B. Le chirurgien fera une opération au coeur;

C. Le chirurgien a faisait une opération au coeur;

D. Le chirurgien fait une opération au coeur;

Koroun:
Ne Bonpoca OTBET Ne Bonpoca OTBET

1 A 14 A
2 B 15 B
3 D 16 D
4 C 17 A
5 A 18 A
6 B 19 D
7 D 20 C
8 C 21 A
9 A 22 B




10 C 23 C
11 A 24 A
12 A 25 B
13 C

Kpurepun oOneHKH CTAaHAAPTH3MPOBAHHOIO KOHTPOJISI (TeCTOBbIE 3aJaHUA C
3TAaJI0HOM OTBETA):

. OreHKa «OTJIMYHO» BBICTABJISETCS MPH BBINOJHEHHH Oe3 omubok Oonee 85 %
3aJaHUH.

. O1eHKa «XOPOIIO» BBICTABJISETCS MPU BBHIMOJHEHUH Oe3 ommbok Oomee 65 %
3aJaHUH.

. O1eHKa «yJIOBJIETBOPHUTEIIBHO» BBICTABIIICTCS MPU BBHITOJHEHUH O€3 OIMMOOK
6omnee 50 % 3amaHuii.

. O1eHKa «HEYIOBICTBOPUTEIHHO» BBICTABIISETCS IPH BBIMOJIHEHUU 0€3 OIIHOOK

paBHOro unu meree 50 % 3anaHuil.

[IpuMepbI KOHTPOJIBLHBIX PadoT
KonTpoabHasi padora Ne 1 (aHIIMiiCKUH SI3bIK)
1. IHpouumaiime mexcm u 3anonnume npeodaoIHceHUus c106amu, OAHHBIMU HUDICE.

Note: on the physical examination the abdomen is divided into four quadrants: right upper
quadrant, right lower quadrant and similar on the left side.

Physical examination revealed that a thin girl was slight pale (6mennas). She was not
obviously (sBro) dehydrated. The temperature was 38°C, pulse 100/m, blood pressure 110/80 mm
Hg. Examination at rest of the cardiovascular and respiratory systems (1)... The abdomen was not
(2)... but slightly (3)... There was generalized tenderness (6one3nennocts), Which was most
marked in the right (4)... and was associated with rigidity (*kectkocts), Shown by contraction of
the abdominal (5)... but not (6)... In the area of the gallbladder and (7)... sounds were reduced.
Large intestine and small (8)... didn’t show any signs.

a) normal, b) tender, c) quadrant, d) intestine, e) liver, f) muscles, g) tumour, h) distended

2. Coommnecume auznuicKue ci080CO4eManus ¢ Ux pyccKkumu Ixkeueailienmamu.

1. abdominal cavity d)  HapyIICHHE TOKa JKeITYn
2. to provide treatment b) mpucrtym s13BbI

3. anonset of ulcer C) TOJOCTh KUBOTA

4. unmarked manifestations d) oOecrnieunTh acucHHE

5. the lesion of the bile flow €) He3aMeTHBIC MPOSIBICHUSI
6. clinical features f) xIMHUYECKHE PU3HAKH

3. Ilpouumaiime ouanoz, coomnecume nepeeoo 21azonoe, OAHHBIX 8 CKOOKAX ¢
21a201amu, OGHHLIMU OO YePMmOoil.

Patient: | (1: 3Bon10) to make an appointment with the doctor. (2: mor 6sr1) the doctor see
me before 10.00 tomorrow?

Receptionist: I’m afraid not. The doctor (3: He Oyaer umeTh) any openings

until Friday.

Patient: Could I possibly (4: na3nauuts) it early on Friday?

Receptionist: Yes, he (5: 6yzaer) free at 10.00 on Friday.

Patient: Thank you. | (6: mpuny) then.



a) will come, b) am calling, c)will be, d) won’t have, e) could, f) make

4. Packpoiime cKOOKU, NOCMABUE 2114201l 8 HYHCHOM 8PEMEHU

AN INTERESTING BOOK

Once, while | (1-walk) in a park of London, | (2-see) an old strange-looking man. He (3-sit) on a
bench (4-hold) a closed book in his hands. I (5-sit) on the bench and (6-look) at the book.

| (7-see) that the book (8-be) of great interest. It (9-be) a very old copy of early Byron’s works.
I (10-look) at the old man in surprise and (11-understand) that he (12-know) I (13-sit) on the bench
because of him and the book he (14- hold) in his hand. I (15-smile). It is the last | (16-have)”-he
said and (17-stretch) it out to me. I (18-take) it with the words: “I (19-be) a lover of old books”. 1
(20-open) this small book and (21-look) at the date. “Oh”, I said. “It (22-be) a remarkable book™.
“Yes,” he (23-sigh). “I have to sell it (24-buy) the necessities for life. | (25-have) a hard life and
this book always (26- be) a comfort to me”. I (27-nod) and (28-think) that | never (29-see) such a
remarkable book.

5. 3aoaiime eonpocel K nOOYEPKHYMbIM C11OGAM.

My mother runs the house perfectly.

Mr. Short is a nice man.

My students are very nice.

John and Dick are playing tennis.

They run for the bus every morning.

| have dinner at 7 o’clock in the evening.
Babies have five meals a day.

There is a round table and five chairs in the middle of the room.
. She does her room every day.

10. He has just left.

11. His father wants him to become a student.

CoNoR~wWNE

Koutpoabnas padora 1 (Hemenkuii si3bIK)

1. Lesen Sie den Text. Ubersetzen Sie den Text schriftlich. Setzen Sie die eingeklammerten
Verben in Priteritum ein.

Robert Koch

Robert Koch, Arzt und Bakteriologe, ......cccccocvenenee. die moderne Bakteriologie
(begriinden). Schon als Kind .................... < T fiir die Tier- und Pflanzenwelt (sich
interessieren). Eines Tages .................. er seine Briefmarken gegen eine Lupe (legen-cma0siii ri.).
Die Lupe ......c........ ihm die Natur in einem neuen Licht (zeigen). Viele kleine Wesen
.................................... vor seinen Augen (sich bewegen).

Nach dem Schulabschluss ................. er an die Universitdt Gottingen (gehen). Er .............
(wollen) dort Naturwissenschaft studieren. Doch die Welt der Mikroorganismen ..................... ihm
keine Ruhe (geben). Er ............... (beschliessen) Medizin zu studieren, um Arzt zu werden. Er
................... viele Forschungsreisen nach Afrika und Indien (machen). Er .................. dort als

einfacher Arzt und Forscher (arbeiten).

2. Setzen Sie ein passendes Modalverb in der richtigen Form ein.
1. Ohne Luft......ccoovvnnnnnn. man nicht leben.
2. Waihrend der Stunde ..................... man nicht sprechen.



3. DerKranke ......ccccceevvernnne. diese Arznei dreimal tdglich einnehmen.
4. Meine Schwester ..........cccccevennnnn. Arzt werden.
5. Ichdenke,ich ....ccccocviiiinnnnn, Diit halten.

3. Gebrauchen Sie den Infinitiv mit oder ohne ,,zu“. Ubersetzen Sie die Sitze ins Russische:
1. Man kann das Blut der Menschen in vier Gruppen (einteilen).
2. Esist deshalb unbedingt nétig, vor jeder Blutiibertragung die Blutgruppe (bestimmen).
3. Es st nur in der Klinik und besonderen Instituten moglich, das Blut auf Rh-Faktor
(untersuchen).
4. Wir gehen ins Labor Versuche (stellen).
5. Wir sehen den Lackmusstof die Farbe (verdandern).

4. IlepeBennTe HA HEMEIKHUI:

1. KpoBb HaxoauTcs B KPOBEHOCHBIX cocyaax. OHM Ha3bIBAIOTCS BEHBI, APTEPUH,
KaITAJUISIPBI.

2. Mauslii Kpyr KpOBOOOpAIEHHsI HAYMHACTCS B IIPABOM XKEITYI0UKE U BEJIET KPOBH 110
JICTOYHBIM apTEPUSIM K JICTKHM.

3. Cepnaue 6percs 60-80 pa3 B MHHYTY.

4. Cepne4Hblii pUTM BO3HUKAET B IIPABOM IIPEJICEPIUU B HEPBHOM Y3IIC.

5. Hwxwusis nonast BeHa coOUpaeT KPOBb OT HOT M BHYTPEHHUX OPTaHOB.

KonTpoJsbHas padoTa 2 (HeMelKHii 3bIK)

1. Lesen Sie den Text. Ubersetzen Sie den Text schriftlich. Setzen Sie die eingeklammerten
Verben in Priteritum ein.

Wilhelm Conrad Rontgen
Wilhelm Conrad Rontgen ist am 27. Mérz 1845 in Lennep geboren. Mit 20 Jahren
...................... Rontgen Student an der Polytechnischen Schule in Ziirich (werden). Danach
..................... er als Assistent am Ziiricher Polytechnikum (arbeiten). Rontgen ............cccccueeveneene.

fiir Strahlen (sich interessieren). Beim Experimentieren mit Kathodenstrahlen ...................... eine
besondere Strahlung (entstehen). Diese Strahlung ...................... (konnen) Holz, Metall oder die
menschliche Hand durchdringen. Rontgen ................... diese Strahlung als X-Strahlung
(nennen).

Seit1896 ......ccccoevvvrieinnns (beginnen) Arzte, Krebs, Tuberkulose und andere Krankheiten
mit Rontgenstrahlen zu diagnostieren. Man ................. den Grundstein zur modernen
Rontgendiagnostik (legen-cna6werii ror.). 1901 .................... Rontgen den Nobelpreis fiir Physik
(erhalten). Am 10. Februar 1923 ................ Rontgen (sterben).

2. Setzen Sie ein passendes Modalverb in der richtigen Form ein.
1. Die Mutter sagt, du .........cceeuvenee. den Arzt rufen.
2. Eristein schlechter Freund. Ich ...................... ihn nicht.
3. Peter hat Grippe und ..........ccccveeveeneae das Bett hiiten.
4. Hi€r oo man nicht rauchen.
5. DerArzt .., die Lungen griindlich untersuchen.

3. Gebrauchen Sie den Infinitiv mit oder ohne ,,zu“. Ubersetzen Sie die Sitze ins Russische:
Es ist sehr wichtig, bei Neugeborenen und der Mutter den Rhesus-Faktor (bestimmen).
Der Kranke war nicht imstande, ohne Hilfe (aufstehen).

Diese Arznei muss bei den Kopfschmerzen (helfen).

Der Dekan kommt die Studenten nach der Praxis (konsultieren).

Ich hore die Menschen auf der Stral3e laut (sprechen).

asrwONE



4. IlepeBennTe HA HEMELKMIA:

Cep/te COCTOHT U3 IBYX MPEICEPIUi U IBYX JKEIyI0YKOB.

UYepes CTeHKH KanWUISIPOB IMIPOUCXOAUT OOMEH BEIIECTB.

Ipu pusngeckoii Harpy3Ke WM BBICOKOH TeMIIepaType cepie ObeTcst ObICTpO.
Bonbiioit kpyr kKpoBOOOpaIlieHUsT HAUMHASTCS B JIEBOM JKEITYJOUKE U BEACT KPOBb
4epes aopry.

5. Bepxwusis nonas BeHa coOMpaeT KPOBb OT TOJIOBBI H PYK.

NS

Kputepun onieHKH KOHTPOJIBHBIX padoT

Buast padot Onenka «2» Ouenka «3» Orenka «4» Onenka «5»
KonTponbHbIe Huxe 59% Ot 60% 10 79% | Ot 80% no 89% Ot 90% no
paboThI 100%

2. OueHoYHBIEe CPeICTBA JUISI MPOMEXKYTOYHOI ATTeCTAIIMU IO HTOraM OCBOEHHSI
JMCHUTIAHBI

dopmMa NpoMeKyTOYHOI aTTecTaMi B_1 W _2 cemecTpe-3ayeT

IMopsinok npoBeaeHns1 MPOMEKYTOYHOM aTTeCTANUH

3auer — pe3ydbTaT MPOMEXKYTOUHOM arTecTaluu 3a 1 cemecTp, HE SABISAIOLIUNCS
3aBepLIAOIINM U3yYEHHUE TUCHUIUINHBI «IHOCTpaHHBIH SI3bIK», OLIEHUBAETCS KaK CpeIHUMN Oa,
paccuMTaHHBIA Kak cpefHee apu(METHUECKOe 3HAYCHUE 3a BCE PYOCIKHBIC KOHTPOJIH CEMECTpa
(y‘~II/ITI>IBaIOTC$I TOJIBKO ITOJIOKUTCIIbHBIC p€3y.]'II)TaTI)I).

IIponenypa npoBeeHUs U OLIEHUBAHUS 3a4€Ta BO 2 CEMECTPE.

3ager npoxomuT B hopme yctHOro omnpoca. CTyAeHTy 10CTaeTcsl BapuaHT OuieTa ImyTeM
COOCTBEHHOI'0 CIIy4allHOrO BBIOOpAa M IPENOCTaBISETCSs 5 MHUHYT HAa HOATOTOBKY. 3aluTa
FOTOBOT'O PEIICHHUS IPOUCXOINUT B BUjIe cobece1oBanus, Ha 4To otBoauTes 15 munyT (1).

buner cocroutr wu3 2 BompocoB (1 3amaHue — yCTHBIA MepeBOsa (PEHAEPUHT)
npodecCHOHATBLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa C aHTJIMICKOro s3blKa Ha PYCCKUHM s3bIK 0e3
cioBaps, 2 3aianue — 6ecena mo teme) (11).

Kpurepun oreHku mo stanam npomexxyrounoi arrecrarmu (111):1 3ananue

KpuTeplm OLICHKH YCTHOI'O ImepeBoaa TEKCTA € AHIJIMHCKOro A3bIKA HA pyCCKI/Iﬁ AI3BIK

Onenka Kputepuu onieHkn
«5» [TepeBo/] BBINOIHEH € 33JJaHHON a/1eKBaTHOCTBIO; YIOBJIETBOPSET OOIIETPUHATHIM
HOpPMaM JINTEPATYPHOTIO S3bIKa, HE UMEET CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLMH S3bIKa
OpUTHHAJIa 1 HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY SI3bIKY BBIPQKEHUN U 00OpPOTOB.
[TepeBon He TpeOyeT peAaKTUPOBaHUS, TOMyCKatOTCs 1-2 TeKCuuecKue uiu
rpaMMaTHYEeCKHEe OIMOKH;
«» [TepeBo/1 BBIMOJIHEH € 33JJaHHOM aJIeKBaTHOCTbIO; YIOBIETBOPSIET OOLIETIPHUHSTHIM
HOpPMaM JINTEPATypPHOTO S3bIKa, HO UMEET HEJJOCTATKU B CTUJIE U3JI0KECHHS;
TpeOyeT CTUIIMCTUYECKOM MPaBKH U yCTPaHEHHs HEOCTATKOB, IOIyCKaeTcs 10 6
JIEKCUYECKUX WJIM TPAMMATUYECKUX OHIMOOK;
«3» TexcT BBITOJIHEHHOT'O IIEPEBO/Ia UMEET IIPOITYCKH, HE3HAYUTEIIbHBIE CMBICIIOBBIE
VCKQ)XECHMSI, IMEET HETOCTATKH B CTHJIE U3JIOKEHMS, HO ITEPEAAET OCHOBHOE
coJiepKaHne OpUrHUHala, epeBo/ TpeOyeT BOCIIOIHEHHUS BCEX MPOITYCKOB
OpWTMHAJA, YCTPAHEHUSI CMBICIIOBBIX MCKAKEHNUW, CTUIMCTUYECKON IPaBKH, 10 9
JIEKCUYECKUX WJIM TPAMMAaTHYECKUX OIINOOK;




«2»

[TepeBon HEe oOecrieunBaET 3aJaHHOM aIEKBATHOCTH; TEKCT BBIITOJIHEHHOTO
NepeBo/Ia He COOTBETCTBYET OOIIEIPUHSATHIM HOPMAaM JINTEPATYPHOTO SI3bIKA,
UMEET MPOITYCKU, TPYObIe CMBICIIOBBIC NCKAXKEHUS, IIEPEBOJI TPeOyeT
BOCIIOJIHEHHSI BCEX MPOIYCKOB OPUTHHAJIA M CTHIIUCTHYECKON TIpaBku, Oonee 10
JICKCUYECKUX WM TPAMMATUYCCKUX OIIMOOK.

Kpurepuu onienku no starnam npomexyrounoil arrectanuu (I11): 2 3ananue

KpnTepml OLCHKHU NNPAKTUYCCKOI'0 BJIAACHUSA YYAIUMUCH YCTHOﬁ P€YbI0 B CTAHAAPTHBIX

CUTyalusdaX B paMKaX H3YYCHHBIX TEM

«5»
(oTiIM4HO)

«4»
(xopomo)

«3»
(ynoBJjeTBop.)

«2»
(Hey10BJIETBOP.)

yYCTHasi peyb

1.Tema packpbiTa B
3aJaHHOM 00BbeMe.
2.00yuaromuiics
JIOTUYHO M CBS3HO
BeJIeT Oeceny.

3. CiioBapHbIii 3amac
aJleKBaTeH

OCTaBJIEHHOM 3a/a4e.

4. IlpakTU4eCKH HET
OIIHOOK B
rpaMMaTH4eCKHUX
CTPYKTYypax.

5.Peun noHsTHA, BCE
3BYKH IIPOU3HOCHUT
MPaBUIBHO.

1. Tema packpbiTa HE B
MIOJIHOM OOBeMe.

2. B nenom
00ydJarouuics JOTHYHO
U CBSI3HO BeneT Oeceny.

3. CiioBapHbIil  3amac
JOCTaTOYHBIH,  HO
Ha0ro1aeTCs
HEKOTOPOE

3aTpyJHEHHE MIPU
moadope CIoB.

4. Ucnonb3yer
CTPYKTYpBI, B LIEJIOM
COOTBETCTBYIOILIHE
IIOCTaBJICHHOW 3ajaue,
JIOITYCKAeT OITUOKH, HE
3aTpyQHSAIONE
MOHUMAaHHUE.

5.B ocHOBHOM pedb
MOHSITHA.

1 3apanue
BBITIOJIHCHO
YaCTUYHO, TEMAa
packpbiTa B
OTPaHUYEHHOM
oOBeMme.
2.06yuarouuiics
JIEMOHCTPHUPYET
HECIIOCOOHOCTH
JIOTUYHO U CBS3HO
BecTH Oeceny.
3.JdemoHcTpHUpYyeT
OrPaHUYECHHBIN
CJIOBapHBIM 3amac.

4. Jlenaer
MHOT'OYHUCJICHHBIC
OIINOKH,
3aTPyTHSIONTNE
MMOHUMaHHE

5. B oTmenbHBIX
CIIyJasiX TOHMMAaHHe
pedu 3aTpyIHEHO 13-
3a HaJTU9Hs
(hoHEMaTHYECKUX
OIIMOOK.

1 .3amanue He
BBIIIOJIHEHO, TEMA HE
packphbITa.
2.He moxer
MTO//ICP)KUBATH
Oeceny, BeCTH
pasrosop.

3. CnoBapHblii
HENOCTATOYEH
BBITTOJTHEHHS
IMOCTABJIEHHON 3aJa4H.
4. HenpaBuiibHOE
HCIIOIB30BaHIE
rpaMMaTHYECKIX
CTPYKTYP.

5.Peur mouTHm HE
BOCIPUHHUMAETCS Ha
CIyX  H3-3a
OOJIBIIIOT0 KOJIUYCSCTBA
OIIOOK.

3amnac
JUTSL

Kputepun caaun 3auera (I11):
«3auTeHO» - BBICTABIIACTCS MIPH YCIOBUH, €CIU CTYJCHT IOKa3bIBACT XOPOIIUE 3HAHUS
U3Yy4EeHHOro Y4eOHOro Marepuana Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE; CaMOCTOSTENIbHO, JIOTUYHO U
IIOCJIEZIOBATEIBHO M3J1araeT W HMHTEPHPETHPYeT MaTepuansl ydeOHOro Kypca; ITOJHOCTHIO
PacKpBIBaE€T CMBICI MpeAiaraeMbIX 3a/JaHui; BiageeT OCHOBHBIMU TE€PMUHAMH M MOHSATHIMHU
M3Y4EHHOTO Kypca Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE; MOKA3bIBAET YMEHHUE IEPEIIOKUTh TEOPETUIECCKHE
3HAHUS Ha MPeIoIaraeMblii MPaKTUYECKUH OIBIT.
«He 3aureHO» - BBICTABISAETCS TPH HAIWYUH CEPHE3HBIX YNYHNICHWH B TIpoIiecce
U3JI0KEeHUs1 y4yeOHOro marepuaia Ha WHOCTPAHHOM s3bIKE; B CIydae OTCYTCTBUS 3HAaHUH
OCHOBHBIX TIOHSITHI M OTIPEISIIEHUH Kypca WK MPUCYTCTBHH OOJIBIIIOTO KOJMYECTBA OMIMOOK MPH
MHTEpIpEeTali OCHOBHBIX OIPECIICHHI; €CIM CTY/IEHT OKa3bIBAET 3HAUUTENIbHBIE 3aTPYAHEHUS
IIPY OTBETE Ha MPEI0KEHHBIE OCHOBHBIE U JIOMTOTHUTEIHHBIE BOTIPOCHL; IIPH YCIOBUU OTCYTCTBUS
OTBETa Ha OCHOBHOH M JIONIOJTHUTEIbHBIN BOIPOCHI.




DoH/IbI OLIEHOYHBIX CPEICTB
JJIS IPOBEPKH YPOBHA C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIIMI (4aCTH KOMIIETEHIIUi1)
IS IPOMEKYTOYHOM aTTecTAll| M0 UTOraM OCBOEHMSI T CIMILJIMHBI

YK-4
CHOCOOHOCTE IIPUMCHATHE COBPEMEHHBIC KOMMYHUKATHBHBIC TCXHOJIOI'MH, B TOM YHUCJIE HA
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(AX ), I aKaJIEMUIECKOT0 U TPO(HECCHOHATLHOTO B3aUMOICHCTBUS
1) TumoBble 3aJaHusA JIsi OUEHUBAHUA Pe3yJbTATOB C(HOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIHH Ha YpoBHe «3HaTbh» (BOCIPOHM3BOAMTH U OOBSACHATH Y4YEOHBIH MaTepuai C
TpeOyeMoii CTEMEeHbI0 HayYHOH TOYHOCTH M MOJHOTHI):
BOTIPOCHI JUIs OECebl 110 TEME.
The Diseases of the Cardiovascular System (anrauiickuii si3bIK)
1. What diseases of the cardiovascular system are well-known?
2. What is atherosclerosis?
3. What are the main symptoms of atherosclerosis?
4. What do prevention and treatment of atherosclerosis mainly consist of ?
5. Why mustn’t patients suffering from atherosclerosis smoke?
6. What kind of diet must be recommended to the patients suffering from atherosclerosis?
7. What are the main symptoms of the rheumatic endocarditis?
8. What readings does the electrocardiogram show in case of rheumatic endocarditis?
9. What kind of changes in the heart does a doctor usually determine?
10. What is the main cause of angina pectoris?
The Diseases of the Respiratory Tract (anrnmiickuii S3bIK)
What are the main diseases of the respiratory tract?
Is the respiratory tract subject to infection more frequently than any other part of the body?
What is acute bronchitis?
In what patients may bronchitis be serious?
What disease is a critical complication of bronchitis?
Do you know why pneumonia is frequently fatal?
Where is a patient with a severe form of pneumonia admitted to?
What are the main symptoms of pneumonia?
When does the pulse rate accelerate?
0. What is lobular pneumonia?

BOoo~NoOhwWDE

Mein erstes medizinisches Praktikum (memenkuii a3bIk)

Wo hatten Sie Ihr medizinisches Praktikum?

In welchen Abteilungen hatten Sie Ihr medizinisches Praktikum?
Was haben Sie jeden Tag gemacht?

Welche Tétigkeit hat [hnen am besten gefallen?

Halten Sie fiir richtig Ihre Wahl, Kinderarzt/Kinderérztin zu werden?

agrwbdE

Institutions medicales (¢ppanmy3ckmii si3bIK)
1. Que faut-il faire quand on est malade?
2. Chez qui va-t-on quand on a mal aux dents?
3. Pourquoi le docteur tate-il le pouls du malade?
4. Que faut-il faire pour savoir si le malade a de la fievre?
5. Pourquoi faut-il etablir le diagnostic?

2) Tumnosble 3agaHus Ui OLUECHHUBAHHMSA Pe3yJbTATOB CHOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETeHIIHH HA YPOBHe «YMeTh» (pemars THINUYHBIC 33/1a4d HAa OCHOBE BOCIPOU3BEICHUS
CTaHJapPTHBIX AITOPUTMOB PEIICHHUS):



— HaxOoXJIEHUE PYCCKUX OHKBHUBAJIEHTOB TMpPU YCTHOM THiepeBojie (peHIEpUHTE)
npodeccuoHaNTbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTA.

Childhood Diseases (anrimiickuii 3bIK)

Diseases that are more common among children than among adults are referred to as
childhood diseases. That is not to say that adults cannot or will not contract (3apasutscs) these
ilnesses; but usually children contract these diseases and form the immunity against them that will
protect them as adults. In fact, some of these diseases may be quite uncomplicated in children, but
may be life-threatening (yrpoxaromuii >xu3znu) when contracted by an adult who never had the
disease as a child. VVaccines provide immunization against some of these diseases; others, however,
can neither be prevented nor cured.

Some childhood diseases are brought on by a bacterium or virus (chickenpox or measles,
for example), others are inherited, and still others are caused by heavy use of alcohol or drugs by
the mother while she is pregnant. Many of these diseases are contagious — that is, can be passed
on from one person to another by transmission of the bacterium or virus.

Examining a patient (anrauiickuii si3bIK)

Before making a correct diagnosis and administering the proper treatment a doctor carries on a
medical examination of the patient. He asks the patient to tell him about his complaints, listens to
his heart and lungs, notes the heart rhythm (pulse rate), all the murmurs in the heart and the rales
in the chest, breathing rate, measures the patient’s blood pressure, and if it is necessary, makes the
patient take the temperature of the body and get blood analysis done, urine and sometimes stomach
juice for analyses in the laboratory. The doctor can administer other procedures, X-Ray
examination or ECG, Magnetic Resonance Imagine or Computed Tomography in particular. The
findings help the doctor make the correct diagnosis and administer the proper treatment.

Masern (nemenkmii sI3bIK)

In Entwicklungsldandern erkranken wesentlich mehr Menschen an Masern — eine Impfung
ist fiir viele Menschen dort nicht verfiigbar. Vor allem auf dem afrikanischen Kontinent sind die
Masern verbreitet. Obwohl seit Jahrzehnten ein Impfstoff gegen die Krankheit erhéltlich ist,
gehoren die Masern insbesondere in wirtschaftlich schwidcheren Léndern weiterhin zu den
hiufigsten Todesursachen bei kleinen Kindern. Weltweit starben im Jahr 2008 etwa 164.000
Menschen an einer Infektion mit Masern, vor allem Kleinkinder.

Bei Masern sind die Ursachen Viren. Das Masernvirus ist auf den Menschen spezialisiert
und 16st nur bei diesem Krankheiten aus. Fachleute sprechen von einem humanpathogen Virus.
Der Erreger befillt bevorzugt Zellen des Immun- und Nervensystems. Die Zeit zwischen der
Infektion und dem Ausbruch der Masern (Inkubationszeit) betrdgt zwischen acht und zehn Tage.

Das Masernvirus wird durch Tropfcheninfektion tibertragen, also zum Beispiel durch
Husten, Niesen oder Sprechen. Das Virus bleibt in der Luft fiir bis zu zwei Stunden ansteckend.
Es gelangt liber die Schleimhdute der Atemwege und die Bindehaut des Auges in den Kdrper. Die
Masern breiten sich sehr schnell aus. Schon ein kurzer Kontakt mit einem Erkrankten reicht aus,
um sich anzustecken. Von 100 infizierten Personen erkranken 99 anschliefend an Masern. Die
grofite Ansteckungsgefahr geht vom Betroffenen etwa fiinf Tage vor bis vier Tage nach dem
Auftreten des Hautausschlags (Exanthems) aus.

Infarctus du myocarde (ppanuny3ckmii A3bIK)

L'infarctus du myocarde, une forme de nécrose du muscle cardiaque causée par un manque
aigu de la circulation sanguine dans les artéres coronaires qui irriguent le tissu cardiaque.
Insuffisance coronarienne (coronarienne) la circulation sanguine (insuffisance coronarienne) peut
étre associé soit a la cessation brusque de la circulation sanguine dans les artéres coronaires, ou
d'une inadéquation entre la demande en oxygene du myocarde et la possibilité des arteres


http://science.jrank.org/pages/2114/Disease.html
http://science.jrank.org/pages/7213/Virus.html
http://science.jrank.org/pages/1407/Chickenpox.html
http://science.jrank.org/pages/190/Alcohol.html

coronaires a fournir a ce besoin (voir ischémie). Bases anatomiques de la GI est presque toujours
(98% des patients) est I'athérosclérose des artéres coronaires.

[TpakTHyeckue HaBBIKU: CIOCOOEH CBOOOAHO M YBEPEHHO UUTATh CIOKHbIE ayTEeHTUYHbBIE
HayyHbl€ TEKCTbl MEJUIMHCKOM TEMAaTHKU C IOJHBIM I[TOHUMaHWEM, MCIIONb3ysd pa3/InyHbIe
MPUEMbI CMBICIIOBOM NEepepaboTKU TEKCTa; NETAJbHO MOHMUMATh ayTEHTHYHBIA HAayYHBIH TEKCT
MEIUIIUHCKON TEMAaTUKH Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE; CBOOOIHO U YBEpEHHO 000011aTh HH(POPMAITUIO
U3 HECKOJBbKUX MPOYUTAHHBIX TEKCTOB M C)KATO IepelaBaTh UX COJIEp)KaHUE; yd4acTBOBaTh B
Jranorax Ha mpo(eccuoHaNbHbIE TEMbI; TOHUMATh OCHOBHBIE TIOJIOKEHHUS YETKO IPOU3HECEHHBIX
BBICKA3bIBAaHUH B Mpejenax JUTepaTypHOH HOPMBI HAa U3BECTHBIE TEMbI, C KOTOPBIMU MTPUXOAUTCS
UMETbH JIeTI0 B PO EeCCUOHATBHOMN KU3HHU. .

[IpakTHyeckre HaBBIKU: CBOOOJHO M YBEPEHHO IOJIyYaTh W JIOTHUECKH aHAIU3UPOBATH
MOJIyUEHHYI0 HEOOXOAMMYI0 JUIsi MpodeCcCHOHAIbHOW JEeATENbHOCTH HMH(QOpMAIMI0 Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3) TunoBble 3agaHus [Jsi OLEHMBAHUA Pe3yJabTaTOB CcHOPMHPOBAHHOCTH
KOMIIeTEHIHH Ha YypoBHe «Buamers» (pemiath yCIOXKHEHHBIE 33Ja4d  Ha OCHOBE
IPUOOPETEHHBIX 3HAHWM, YMEHUI U HABBIKOB, C UX NPUMEHEHUEM B HETUIIMYHBIX CHUTYyalLUAX,
(GopmupyeTcst B Iporiecce IPaKTUIECKO I TeIbHOCTH):

—  BOMPOCHI JyIsl OECeIbI TI0 TEKCTY Ha NMPUHSATUE PEIICHUS B HECTAHJIAPTHON CUTyaIluu
(cutyanuu BbIOOpA, MHOTOQIBTEPHATUBHOCTHU PELICHH, TPOOIEMHOI CUTYAIIHH )

The Diseases of the Cardiovascular System (anrauniickuii si3bIK)
Would you as a future doctor, share Doctor Greenfield’s viewpoint in the following case?
Give the patient some pieces of advice.

Mr. Donaldson is the patient. He is a 42-year-old male and is a heavy drinker. He has come
to ask for medication to stop the pain in the heart he has been getting. His doctor has told him to
stop drinking as it is having a serious effect on his health and refuses to prescribe anything until
he stops. The patient is very defensive about his drinking, does not like being told what to do and
responds very aggressively to the doctor’s questions. The doctor continued to persist in his opinion.

The Diseases of the Respiratory Tract (aHruiicKkuii si3bIK)

Would you as a future doctor, share Doctor Smith’s viewpoint in the following case? Give

the patient some pieces of advice.

Mr. Peterson is the patient. He is a 54-year-old male and is a heavy smoker. He has come to
ask for medication to stop the pain in the chest he has been getting. His doctor has told him to stop
smoking as it is having a serious effect on his health and refuses to prescribe anything until he
stops. The patient is very defensive about his smoking, does not like being told what to do and
responds very aggressively to the doctor’s questions. The doctor continued to persist in his opinion.

Herzschmerzen (nemenkwuii si3bik)
In welchen Fillen spricht man von sogenannten funktionellen Herzschmerzen?

Herzschmerzen &duflern sich meist durch stechende, ziehende oder auch driickende
Missempfindungen im Bereich des Herzens.

Nicht immer lassen sich organische Ursachen fiir die Schmerzen feststellen — man spricht
dann auch von sogenannten funktionellen Herzschmerzen: Haufig treten sie im Zusammenhang



mit Stress, Uberanstrengung oder psychischer Belastung auf und konnen mehrere Stunden oder
sogar Tage andauern.

In seltenen Fillen konen Herzschmerzen aber auch ein Zeichen dafiir sein, dass etwas mit
dem Herzen nicht stimmt — zum Beispiel bei einer koronaren Herzkrankheit (KHK), bei einem
Herzinfarkt oder bei einer Herzbeutelentziindung. Je nachdem, wo die Herzschmerzen auftreten
und wie sie sich genau dullern, lassen sich die Ursachen manchmal schon etwas eingrenzen. Bei
Schmerzen im Brustkorb ist die Angst, dass ein Herzinfarkt dahinter stecken konnte, oft grof.
Solche Schmerzen im Brustkorb sind aber hiufig keine direkten Herzschmerzen, sondern haben
ihre eigentliche Ursache in Lungen-, Zwerchfell- oder Magenbeschwerden.

L'examen medical (ppanuy3cknii a3bik)

Pourquoi faut-il etablir le diagnostic?

Un examen medical est une procedure de diagnostic realisee pour des motifs de sante. Par
exemple: pour diagnostiquer des maladies, pour mesurer la progression ou la guerison des
maladies, pour confirmer chez quelqu'un lI'absence de maladie.

Quelques uns se composent d'un simple examen physique, appele egalement examen
clinique: il ne requiert que de simples instruments entre les mains d'un medecin, et peuvent etre
realises dans son cabinet. D'autres requierent un equipement plus sophistique et/ou l'usage d'un
environnement sterile.

Quelques examens requierent des echantillons de tissu ou des liquides corporels qui
seront envoyes a un laboratoire medical pour analyse. Quelques tests chimiques simples (comme
la mesure du pH de I'urine) peuvent etre mesures directement dans le cabinet du medecin.

Les examens medicaux peuvent etre classes en deux categories :

- examen invasif;

- examen non invasif.

[IpuMeHeHne KaTeropuu «BIIAJEThY:

- HaBbIKaMH Hy6JII/I‘IHOﬁ pcuu, aprymeHTanimu, BECACHUA JUCKYCCHUH W IIOJICMUKH,
MMPAKTUYCCKOI'0 aHaJIM3a JIOTUKHU PA3JIMYHOIO poJaa paccyx(ﬂeHHﬁ;

— HHOCTpAHHBIM S3BIKOM B 06’beMe, HCO6XOI[I/IMOM AJIsT BO3MOJKHOCTH TMOJIYYCHU
uH(pOpMaluU U3 3apyO0eKHBIX HCTOUHUKOB;

- OIIBITOM BBIPAKCHHA CBOUX MBICIIEM U MHEHUSI B MEXKINYHOCTHOM U ACJIOBOM
O6H.I€HI/II/I Ha UHOCTPAHHOM S3BbIKEC.
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